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1. Informacje ogélne

Przedmiotem niniejszego opracowania jest Dokumentacja
Techniczno-Ruchowa typoszeregu Modutowych Central
Klimatyzacyjnych Podwieszanych typu EVO-T, produkowa-
nych przez KLIMOR.

Celem DTR jest zapoznanie instalatoréw i uzytkownikéw
z budowa, montazem, uruchomieniem oraz prawidtowa
obstugg i eksploatacjg urzadzenia. Przed zainstalowaniem
i eksploatacjg urzadzenia, nalezy doktadnie zapozna¢ sie
z niniejszg Dokumentacja Techniczno-Ruchowa i $cisle sto-
sowac sie do zawartych w niej wytycznych i zalecen.
Instrukcja obstugi powinna zawsze znajdowac¢ sie w pobli-
Zu urzadzenia i by¢ tatwo dostepna dla stuzb serwisowych.

Nieprzestrzeganie wytycznych i zalecen
zawartych w Dokumentacji Techniczno-
-Ruchowej zwalnia Producenta od zobo-
wiazan gwarancyjnych.

2. Dane techniczne i zastosowanie

Modutowa Centrala Klimatyzacyjna Podwieszana EVO-T
jest urzadzeniem przeznaczonym do systemoéw klimaty-
zacyjnych i wentylacyjnych, instalacji nawiewnych i wy-
wiewnych oraz z odzyskiem ciepta dla wszelkiego rodzaju
pomieszczenn uzytecznosci publicznej i indywidualne;j.
Ze wzgledéw na swoje wymiary wysokosci przewidziana
jest do pracy jako urzadzenie podwieszane. Pracuje na po-
wietrzu zewnetrznym i obiegowym. Zrédtem energii jest

Tabela Nr 1

Przyktadowe kody funkcjonalne centrali EVO-T
EVO-T 4100xxyyR(L)-PFVFSL

EVO-T 1200xyyR(L)-PFVESL prosty nawiew lub wywiew powietrzaz
W tumikiem akustycznym

EVO-T 9200xxyyR(L)-PFVFSL
EVO-T 4100xxyyR(L)-PFWH(EH)VFSF
EVO-T 1200xxyyR(L)-PFWH(EH)VFSF

nawiew dwukrotnie oczyszczonego

i ogrzanego powietrza
EVO-T 9200xxyyR(L)-PWH(EH)VFSF
EVO-T 4100xxyyR(L)-PWC(DX)VF
EVO-T 1200cyyR(L-PFWC(DX)VF | MWieW 0czyszczonego
isc powietrza

EVO-T 9200xxyyR(L)-PFWC(DX)VF

EVO-T 4100xxyyR(L)-PFCPRWH(EH)VF 3 .
nawiew oczyszczonego i ogrzanego

EVO-T 1200xxyyR(L)-PFCPRWH(EH)VF | powietrza wraz z odzyskiem ciepta oraz
jego wywiew

EVO-T 9200xxyyR(L)-PFCPRWH(EH)VF

Centrale  moga funkcjonowaé jako  nawiewne,
wywiewne oraz w zestawach nawiewno-wywiewnych
z odzyskiem ciepta na wysoko sprawnym wymienniku
przeciwpragdowym o sprawnosci do 92%.

Dodatkowo moga by¢ wyposazone w sekcje ttumiace i
filtracji wtérnej. Opcjonalnie mogg zosta¢ wyposazone w
komore mieszania.

2.2 Wymiary

Tabela Nr 2 Wymiary

Wymiary obudow
prad elektryczny; media: woda grzewcza/lodowa/ i czyn- — ymiary - i —
nik chtodniczy. Centrala produkowana jest w typoszeregu it Szerokes¢ Wysokos
trzech wielko&ci. EVO-T4100 /CPR 661/1322 355
EVO-T 1200 /CPR 966 /1932 355
EVO-T 9200 /CPR 966 /1932 475
| Urzadzenie w wersji standardowej nie )
| . S . q Wymiary przytaczy
, jest przewidziane do pracy w srodowisku — = —
® o temperaturze powietrza powyzej 45°C Wielkos¢ Szerokos¢ Wysokos¢
i wilgotnosci wzglednej ponad 60% oraz EVO-T4100 620 290
w Srodowisku zagrozonym niebezpieczen- EVO-T 1200 925 290
stwem wybuchu tatwopalnych gazéwi par, EV0-T 9200 025 10

ktére zawieraja rozpuszczalniki organicz-
nelub inne agresywne substancje.

2.1 Zestawy funkcjonalne
Wyposazenie central w zestaw modutdéw funkcjonalnych,
umozliwia realizacje dowolnego procesu obrébki powietrza
od najprostszego nawiewu i wyciggu do przygotowania
powietrza nawiewanego w zakresie takich parametréw, jak:

temperatura: ogrzewanie - nagrzewnice wodne lub elek-

tryczne, chtodzenie - chtodnice wodne lub DX

czystos¢ powietrza: filtry wstepne i wtérne

redukcja poziomu hatasu - ttumiki

odzysk ciepta - wymiennik krzyzowy przeciwpradowy

z by-passem.

CPR - blok wymiennika krzyzowego
Diugos¢ kazdej sekcji: 800mm
Dtugos¢ sekcji wymiennika krzyzowego: 1150mm.

2.3 Centrale kompaktowe i modutowe
Ze wzgledu na wyposazenie central EVO-T, rozrézniane s
dwie wersje wykonania urzadzen.

Centrala kompaktowa - stanowi pojedynczy modut
z wentylatorem i maksymalnie dwoma funkcjami ob-
robki powietrza (filtrowanie i grzanie; filtrowanie
i chfodzenie) — wszystkie urzadzenia w jednej obudowie z
przytaczami kanatowymi i przepustnica odcinajaca.

klimor.com
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Centrala modutowa - sklada sie z minimum dwoch
sekcji, z ktérych jedna z nich wyposazona jest w wen-
tylator, a pozostate realizujg dowolny proces uzdat-
niania powietrza. Wiele obuddéw pofaczonych ze sobg
w zestawy: nawiewne, wywiewne i nawiewno-wywiewne z
odzyskiem ciepta.

2.4 Zakresy wydatkow powietrza

Centrale z modutami funkcjonalnymi pracuja w nastepuja-
cych zakresach wydajnosci (wyznacznikiem jest zastosowa-
nie funkgji chfodzenia):

Tabela Nr 3 Wydajnosci powietrza

Zakresy wydatkéw powietrza

Wielkos¢ Chtodnica Zakres wydajnosci
EVO-T4100 bez chtodnicy 500 +2000 m*/h

EVO-T4100 z chtodnica 500 + 1400 m*/h

EVO-T 1200 bez chtodnicy 1000 +3 500 m*/h
EVO-T 1200 z chtodnica 1000 +2600 m/h
EVO-T 9200 bez chtodnicy 1200+ 5200 m*/h
EVO-T 9200 z chtodnica 12004200 m*/h

3. Budowa EVO-T

3.1 Centrale kompaktowe

Centrale kompaktowe wykonywane sg z blokéw o kon-
strukcji  bezszkieletowej. Obudowy o grubosci scian
25mm wykonane sg z dwoch (zewnetrznej i wewnetrznej)
blach galwanizowanych gr. 0,7mm zagietych w ksztatt
litery “U" Przestrzen pomiedzy blachami obudowy
wypetniona jest plyta izolacyjng z wetny mineralnej.
Od dotu obudowa zamykana jest plyta rewizyjna,
pozwalajaca na swobodny dostep do podzespotéw wypo-
sazenia funkcjonalnego.

Kazdy blok wyposazony jest w cztery uchwyty stuzace za-
réwno do podwieszenia, jak tez do ewentualnego dotacze-
nia kolejnego bloku.

Funkcje obrobki powietrza realizowane przez centrale,
oznakowane s3 za pomocg symboli graficznych umieszczo-
nych na ptycie rewizyjnej.

Centrala wyposazona jest w aluminiowa, wieloptaszczyzno-
wa przepustnice regulacyjno-odcinajacg oraz zamontowane
na wlocie i wylocie potaczenia elastyczne.

Przeptyw powietrza wymuszony jest przez wentylator pro-
mieniowy napedzany bezposrednio przez silnik tréjfazowy
0 napieciu znamionowym 3x230/400V/50Hz sterowany fa-
lownikiem (wystepuje w EVO-T 4100; 1200; 9200) lub przez
wentylator promieniowy z wbudowanym silnikiem EC i ste-
rowany napieciem statym 0+10V (wystepuje w EVO-T 4100;
1200; 9200).

EVO-T z nagrzewnica elektryczng wyposazona jest w ter-
mostat zabezpieczajacy przed przegrzaniem grzatek.
EVO-T z nagrzewnica wodng wyposazona jest w termostat
przeciwzamrozeniowy.

3.2 Centrale modutowe

Bloki central modutowych wykonane sg w tej samej tech-
nologii, jak wyzej opisane bloki central kompaktowych.

W zaleznosci od realizowanego procesu obrobki
powietrza, centrala EVO-T, sktada sie z oddzielnych sekcji
funkcjonalnych. Kazda sekcja oznakowana jest za pomo-
ca symboli graficznych funkgji umieszczonych na plytach
rewizyjnych. Bloki central s przystosowane do realizacji
proceséw obrobki powietrza w modutach:

filtracji wstepnej (filtr dziatkowy G4/M5 FS50) i dokfadnej
(filtr kieszeniowy klasy M5, F7 lub F9)

ogrzewania (nagrzewnica wodna i elektryczna)
chtodzenia (chtodnica wodna i DX)

thumienia

wentylatorowej

wymiennika krzyzowego przeciwpradowego.

Uwaga: Funkcje komory mieszania spetniajg dostarczane
przepustnice powietrza montowane na kanatach (dwie
zdemontowane z centrali i jedna dodatkowo zakupiona).

Kazdy blok w zestawach nawiewnych i wywiewnych
jest wyposazony w komplet czterech uchwytéw stuza-
cych do podwieszenia oraz taczenia z kolejnym blokiem.
Przy faczeniu dowolnego bloku z blokiem wymiennika
krzyzowego i pompy ciepta, wykorzystuje sie znajduja-
ce sie wewnatrz blokow trojkaty i stupki usztywniajace
i skreca sie je ze soba srubami 4xM6 dla kazdego zestawu.
Bloki stykajace sig¢ ze soba scianami bocznymi taczy sie ze
soba zestawem ztgcznym 4xM6.

Elementy ztaczne dostarczane sa w oddzielnym opakowa-
niu.

3.3 Strony wykonania

Centrale podwieszane EVO-T wykonywane sg w wykonaniu
prawym i lewym. Strone wykonania definiowana jest usytu-
owaniem kré¢cow wymiennikdw w odniesieniu do zwrotu
przeptywu powietrza.

WYKONANIE LEWE

WYKONANIE PRAWE

RYS 01: Strony wykonania. Strzatka oznacza kierunek przeptywu powietrza

Dla central nawiewno-wywiewnych przeplyw powietrza
moze by¢ realizowany w uktadzie réwnolegtych lub krzyzu-
jacych sie strumieni powietrza.

4

klimor.com



Klimor

NAWIEW NAWIEW
o b

WYWEW WYWEW

NAWIEW WYWEW

= <=
o [

WYWEEW NAWEW

RYS 01a: Kierunki przeptywu powietrza w centrali nawiewno-wywiewnej.

4, Transport, przechowywanie

4.1 Wymagania ogélne

Centrale EVO-T do miejsca instalacji sa dostarczane w po-
staci oddzielnych blokéw wraz z zestawem elementow
podtaczeniowych. Sg one na czas transportu zabezpieczo-
ne folia.

Roztadowanie ze srodka transportu i transport na placu bu-
dowy, odbywa sie recznie, za pomoca wozka paletowego
lub wézka widtowego. Podczas transportu blokéw central,
nalezy zwrdci¢ szczegélng uwage na ich tagodne podno-
szenie i opuszczanie. Nie nalezy transportowac i sktadowac
modutéw central EVO-T, przewréconych na jedng ze $cian
bocznych obudowy.

Zalecane jest transportowanie modutéw na scianie prze-
ciwnej do plyt rewizyjnych (,na plecach”).

Bezposrednio po otrzymaniu urzadzen nalezy sprawdzi¢
kompletno$¢ dostawy.

Wszelkie uszkodzenia powstale w wyniku nieodpo-
wiedniego trybu transportu i przechowywania nie sg
objete gwarancja producenta.

Warunki przechowywania urzadzen:

maksymalna wilgotnos¢ wzgledna powietrza <80% przy
temperaturze 20°C

temperatura powietrza od -20°C do 40°C

otoczenie pozbawione pytéw, gazéw i par zracych oraz
substancji aktywnych chemicznie o dziataniu powoduja-
cym korozje

5. Instalacja central na obiekcie

5.1 Lokalizacja

Centrale nalezy zamontowac w sposob zapewniajacy moz-
liwos¢ podtaczenia instalacji zewnetrznych (kanaty wen-
tylacyjne, rurociagi, tory kablowe) nie powodujac kolizji z
ptytami rewizyjnymi. W celu udogodnienia montazu, eks-
ploatacji i serwisu central oraz wymiany elementéw lub po-

dzespotéw w przypadku awarii, niezbedne jest zachowanie
odpowiednich dystanséw miedzy strong obstugi, a statymi
elementami zabudowy pomieszczenia (Sciany, stupy nosne,
podciagi itp.)

Wymienione powyzej dystanse, zaleca sie stosowac, takze
z uwagi na zewnetrzne gabaryty elementéw armatury zasi-
lajacej nagrzewnice i chfodnice i nie powinny by¢ mniejsze
niz 500mm.

5.2 Podwieszanie centrali

5.2.1 Centrala kompaktowa

Do podwieszania centrali wykorzystuje sie¢ uchwy-
ty, zamocowane na bokach obudowy. W dolng cze-
sci uchwytu (U1) wprowadza sie pret gwintowany M8
i nakreca sie nakretke z podktadka. Nastepnie pret
wprowadza sie w rowek goérnej czesci uchwytu (U2)
i jednoczesnie taczy sie je w catos¢ wciskajac od spodu ele-
ment U1 w element U2. Uzycie pretéw gwintowanych M8
pozwala na tatwe i szybkie podwieszenie oraz wypoziomo-
wanie poszczegdlnych modutéw centrali. Prety gwintowa-
ne M8 nie sg dostarczane. Minimalna zachowana odlegtos¢
goérnej powierzchni centrali do przegrody powinna wyno-
si¢ 20mm (RYS. 02)

1N

RYS 02: Podwieszenie centrali EVO-T w wersji kompaktowej

5.2.2 Centrala modutowa

Do podwieszania central modutowych w zestawach na-
wiewnych lub wywiewnych, wykorzystuje sig, podobnie
jak w centralach kompaktowych, uchwyty zamocowane
na bokach obudéw. Moduly zawiesza sie niezaleznie. Przed
potaczeniem, na powierzchni czotowej jednego z nich, na-
lezy naklei¢ uszczelke samoprzylepng (o ile fabrycznie nie
jest naklejona). Moduty skreca sie, wykorzystujac uchwyty
na ktérych wiszg urzadzenia. Skreca sie je po obu stronach
obudowy, podwdjnym zestawem srubowym M6x60.

RYS 03: Podwieszenie centrali EVO-T w wersji modutowej

klimor.com
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Do podwieszania central modutowych w zestawach na-
wiewno-wywiewnych z wymiennikiem krzyzowo-prze-
ciwpradowym, wykorzystuje sie uchwyty zamocowane na
bokach obudoéw.

Modutly miedzy soba faczy sie wykorzystujac cztery
wewnetrzne narozniki zlokalizowane na powierzch-
niach czotowych. Pamigtajac o zatozeniu uszczelki na
jedng z powierzchni czotowych, skrecamy oba mo-
duty czterema ztaczami $rubowymi M6x16 (RYS.04B).
Moduly sasiadujace, stykajace sie $cianami bocznymi,
faczy sie ze soba czterema ztgczami Srubowymi M6x70
(RYS.04A). Sruby przeprowadza sie przez otwory
w naroznikach i przez obudowe. Przed potaczeniem obu-
doéw, demontuje sie przeszkadzajace uchwyty. Taki zestaw
dwdch modutéw podwiesza sie wykorzystujac pozostate
cztery uchwyty.

T—T1T T

M6 WASHER M6 NUT

L1

RYS 04 Potaczenia wewnetrzne centrali modutowej (blok wymiennika krzyzo-
wo-przeciwpradowego CPR i pojedynczych sekgji).

Wszystkie elementy taczne: $ruby, nakretki i podktadki, do-
starczane sa w oddzielnych opakowaniach wraz ze skréco-
ng instrukcja montazu.

5.3 Podtaczenie kanatow wentylacyjnych

Kanaly wentylacyjne taczy sie centralg EVO-T poprzez
krééce elastyczne. Przeciwdziatajg one przenoszeniu
drgan i kompensuja nieduze odchylenie we wzajemnym
usytuowaniu kanatu i okna centrali. Kanaty wentylacyjne
taczy sie z kotnierzami kré¢céw w narozach za pomoca
Srub. W celu prawidtowego dziatania potaczenia ela-
stycznego, rekaw krééca powinien by¢ rozciggniety na
min. 110mm. Nalezy zapewni¢ elektryczne potaczenie
»masy” obudowy centrali z ,masg” sieci wentylacyjnej.
Wykorzystuje sie do tego zétto-zielony przewdd przy-
krecony na przepustnicy i obudowie. Kanaty wentylacyj-
ne muszg posiada¢ wilasne podparcia lub zawieszenia.

5.4 Nastawa zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego wymien-
nika krzyzowo-przeciwpradowego
W centrali EVO-T z wymiennikiem krzyzowo-przeciwprado-

wym, zabezpieczenie przeciwszronieniowe odbywa sie na pod-
stawie pomiaru temperatury za wymiennikiem na powietrzu
wywiewanym i nie wymaga regulacji.

5.5 Podtaczenie nagrzewnic i chtodnic

Podtaczenie wymiennikéw nalezy zrealizowa¢ tak, aby
zapobiec wystgpieniu naprezen, ktére moga powodowac
uszkodzenia mechaniczne oraz nieszczelno$¢. W tym celu
zalecana jest odpowiednia kompensacja rurociaggu zasila-
jacego i powrotnego, tagodzaca rozszerzalnos¢ wzdtuzng
rur. W czasie przykrecania rury zasilajacej i powrotnej do
kro¢céw wymiennika, nalezy postuzy¢ sie kluczem kon-
trujacym, przytrzymujac nim kréciec. Prowadzenie insta-
lacji hydraulicznej oraz potaczenie wymiennika, powinno
umozliwi¢ swobodne ich odtaczenie i wyjecie z centrali, kie-
dy wystapi potrzeba naprawy lub konserwacji urzadzenia.

Potaczenie wymiennikéw wodnych po-

Khadai

winno li ¢ prace w prze-
cipradowym. W  przeciwnym  wypad-
ku wystapi zmniejszenie usrednionej

réznicy temperatur czynnika w wymienniku
i przeptywajacym powietrzu, a w konsekwen-
¢ji spadek sprawnosci wymiennika.

Podtaczenie chtodnicy bezposredniego odparowania
moze wykona¢ tylko wykwalifikowany monter instalacji
chtodniczych, przestrzegajac regut obowiazujacych dla
montazu chtodnic DX.

WYKONANIE LEWE WYKONANIE PRAWE

IASILANIE » POWRGT
PRZEPEYW PRZEPEYW

POWIETRZA POWIETRZA

— —
PowRoT W ZASILANIE
RYS 05: Sposob zasilania wymiennikéw wodnych
WYKONANIE LEWE WYKONANIE PRAWE
ZASILANIE f IASILANIE f

PRZEPEYW PRZEPEYW

POWIETRZA POWIETRZA

2

V" ssanie (powroT)

V" ssaniE (PowroT)

RYS 06: Sposab zasilania chtodnic na bezposrednie odparowanie
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5.6 Regulacja wydajnosci nagrzewnic i chtodnic

Regulacja wydajnosci wymiennikéw polega na spraw-
dzeniu efektu ich dziatania od strony powietrza, przez
pomiary temperatury powietrza przed i za wymiennika-
mi, przy ustalonych zgodnie z projektem temperaturach
zasilania i powrotu oraz ilosci przeptywajacego medium.
Sprawdzenie pracy urzadzen, powinno sie¢ odbywac
w warunkach najbardziej zblizonych do projektowanych.
Wydajnos¢ wymiennika jest zwigzana z zaprojektowanym
sposobem regulacji urzadzenia. W przypadku nagrzewnic
wodnych, najczesciej spotykana jest regulacja zmienna
temperaturg zasilania z uktadem pompowym i zaworem
mieszajacym. Dla chtodnic wodnych najczesciej spotykang
jest regulacja iloscig czynnika, przy zachowaniu jego sta-
tych parametréw.

Dla chtodnic na bezposrednie odparowanie parametry
pracy wymiennika reguluje sie zmieniajac temperature
parowania lub ilos¢ czynnika na elektronicznym zaworze
termostatycznym.

5.7 Odprowadzenie skroplin

W tacach ociekowych bloku chtodzenia i wymiennika krzy-
zowo-przeciwpragdowego, zamontowane sg krocce odpty-
wowe wyprowadzone na zewnatrz centrali. Do kré¢cdw
nalezy podfaczy¢ syfony odptywowe zapewniajace prawi-
dtowy odptyw skroplin i zapobiegajace podsysaniu powie-
trza. Syfony sa standardowo dostarczane wraz z centrala.
Zastosowany syfon jest uniwersalny i moze pracowa¢ po
stronie ssacej (podcisnienie) i ttocznej wentylatora (nadci-
$nienie). Wymagane jest jedynie prawidtowe zamontowa-
nie na kré¢cu wylotowym z tacy - strzatka okresla kierunek
montazu syfonu zwigzany ze strefg ci$nienia - odpowied-
nie oznaczenie kierunku montazu jest pokazane na dekiel-
ku urzadzenia.

Dla syfonu pracujgcego na podcisnieniu nalezy do-
datkowo  wykona¢ odpowiednio  wysokie  przytqcze
zdostarczonych rur PCV, wyliczajqc wartos¢ X w miejscu pracy
syfonu.

Dla syfonu pracujqcego na nadcisnieniu dodatkowo nalezy
otworzy¢ dekielek i usung¢ czarny gumowy korek zamonto-
wany na cylindrycznym tozu kulki i nastepnie zamknqc de-
kielek.

Na wyposazeniu zestawu syfonowego znajduje sig réwniez
dodatkowa instrukcja montazu.

Pa +%

60mm

50mm

J

RYS 07: Syfon pracujacy na nadcisnieniu powietrza P+

X= (L"";;"""'“) +10mm

RYS 08: Syfon pracujacy na podcisnieniu powietrza P-

5.8 Potaczenia elektryczne

Potaczenia elektryczne urzadzen centrali, powinna wyko-
nywac¢ jedynie osoba przeszkolona i posiadajaca odpo-
wiednie uprawnienia, przestrzegajac odpowiednich norm
i przepisow.

W pierwszej kolejnosci nalezy sie upewnic, czy napiecie i
czestotliwo$¢ zasilania oraz zabezpieczenia, sa zgodne z
wartosciami na tabliczkach znamionowych urzadzenia.
W przypadku braku zgodnosci, nie nalezy podtaczac. Jesli
wystapi potrzeba zastosowania dtugich przewodéw zasila-
jacych, konieczne jest dostosowanie ich przekrojow.

5.9 Nagrzewnica elektryczna

Nagrzewnica elektryczna powinna by¢ podtaczona
w  sposéb, ktéry uniemozliwi wiaczenie (prace)
nagrzewnicy podczas postoju wentylatora. Analogicz-
nie z chwila przerwania pracy wentylatora, musi zosta¢
przerwana praca nagrzewnicy. Stopnie regulacyjne
(1, 2 lub 3) mocy oddawanej przez nagrzewnice,
sg wyprowadzone na listwe zaciskowa, od ktérej nalezy po-
prowadzi¢ przewody zasilajace poprzez dtawnice umiesz-
czone w suficie centrali.

Dostep do listwy zaciskowej mozliwy jest po zdjeciu ptyty
rewizyjnej. Na listwie znajdujg sie zaciski do podtaczenia
przewodu neutralnego i uziemiajacego oraz zaciski ter-
mostatu zabezpieczajacego przed zbyt duzym wzrostem
temperatury powietrza we wnetrzu nagrzewnicy, (ktory
zaistniat w skutek przerwania lub zmniejszenia prze-
plywu powietrza). Styki termostatu wtaczone w obwdd
sterowania zasilaniem nagrzewnicy, rozwierajg sie przy
temperaturze powietrza blisko termostatu w zakresie
65-75°C. Po obnizeniu temperatury o ok. 25K nastepuje
zwarcie stykow termostatu. W obwodzie sterowania na-
grzewnicg, bezwarunkowo musi by¢ wtaczony termostat.
W celu zagwarantowania bezpiecznej obstugi cen-
trali w linii zasilajacej musi by¢ zainstalowany wy-
facznik serwisowy, ktéry pozwala na odfaczenie na-
piecia zasilania w czasie poboru pradu. W przypadku
koniecznosci zdjecia ptyty inspekcyjnej modutu z silnikiem
lub/i nagrzewnica (konserwacja, awaria), nalezy wytaczy¢
wszystkie obwody zasilajace.
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5.10 Silnik wentylatora

Wentylatory zastosowane w centralach napedzane sa sil-
nikami tréjfazowymi klatkowymi, ktérego obrotami tatwo
jest sterowaé za pomocy falownikéw. Zalecana nastawa
falownikéw dla czasu rozruchu/rozbiegu wentylatora,
wynosi minimalnie 30s. Zasilanie silnika nalezy wykonac
zgodnie z obowigzujacymi przepisami i normami oraz z
danymi znajdujacymi sie na tabliczce znamionowej silnika.
Podtaczenie nalezy wykonac stosujac zabezpieczenie prze-
cigzeniowe i zwarciowe, zalezne od pradu znamionowego
zainstalowanego silnika.

Przed przystapieniem do podtaczenia zasilania, nalezy
sprawdzi¢ zgodno$¢ ponizszych schematéw z danymi za-
wartymi na tabliczce znamionowe;j silnika.

W celu zapewnienia bezpiecznej obstugi serwisowej, ko-
nieczne jest zamontowanie w sekgcji wentylatorowej wy-
tacznika serwisowego, odcinajacego doptyw pradu do sil-
nika wentylatora. Wytgcznik powinien by¢ zamontowany w
zasiegu wzroku obstugujgcego centrale.

POLACZENIE W TROJKAT POLACZENIE W GWIAZDE

RYS 09: Schemat potaczeri uzwojenia silnika tréjfazowego (trojkat 3x400V,
gwiazda 3x230V

W przypadku wentylatora z wbudowanym silnikiem
EC, sterowanie odbywa sie wg RYS 10.

Tabela Nr 4 Oznaczenia potaczen wentylatora z silnikiem EC

przew. Przezn. Kolor Funkcja
1,2 PE Zielono-z6tty Uziemienie
3 N Niebieski Przewdd zasilajacy neutralny
5 L Czamy Przewdd zasilajacy fazowy
6 NC Biaty 1

Przekaznik stanu: rozwarty awaria,
maks. 250V /2 A, min. 10 mA

7 | com Bialy 2

Wejscie analogowe (wartos¢

8 | o0V Zoty nastawiana): 0-10V; Ri=100k0;

10 RSB Brazowy Wejscie RS485 protokdt Modbus, RSB

n RSA Biaty Wejscie RS485 protokét Modbus, RSA

12 GN Niebieski Masa obwodu sterujacego (ground) SELV

13 +10V

(zerwony Napiecie referencyjne +10V +/-3%;

5.11 Automatyka

Z uwagi na mozliwos¢ zastosowania jednego z wielu do-
stepnych uktadéw automatyki, niniejsza dokumentacja nie
obejmuje informacji z zakresu instalacji elementéw auto-
matyki, ich uruchomienia i eksploatacji.

0BWOD UZYTKOWNIKA KABE/W BEHTUNATOPA
predkos¢ | predkos¢ PE
maksymalna | regulowana 1 o
zew. sygnatem 2
0-10V
N
—38 | - 8 } I
5
L5 Z 0, 1 e
10V—~n=max 6 oM
1V —n=min 7
<WV—-n=0 0-10
8
RSB
10
RSA
predkos¢ n
GND
regulowana n
potencjometrem 0V
13
13
o8
12

RYS 10: Schemat potaczenia elektrycznego wentylatora z whudowanym silni-
kiem EC (elektroniczna komutacja).

Centrale EVO-T s wyposazone w elementy automa-
tyki, ktére instaluje sie¢ wewnatrz centrali, tj: termostat
przeciwzamrozeniowy do nagrzewnic wodnych oraz
termostat zapobiegajacy przed przegrzaniem w nagrzew-
nicach elektrycznych.

Elementy te realizuja funkcje zabezpieczajace jedynie
wspotpracujac z odpowiednim uktadem automatyki.
Wszystkie informacje zawarte sa w DTR automatyki.

|
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6. Przygotowanie do pierwszego uruchomienia

Pierwsze uruchomienie centrali po oddaniu do uzytkowa-
nia instalacji wentylacyjnej lub klimatyzacyjnej, moze by¢
wykonane wylacznie przez nalezycie wykwalifikowany
i przeszkolony zespét instalacyjno-rozruchowy.
Przed rozruchem wymagane jest przeprowadzenie naste-
pujacych czynnosci:

+ sprawdzi¢ czy wszystkie moduty centrali s3 ze sobg pra-
widtowo potaczone i podwieszone
sprawdzi¢ prawidtowos¢ i szczelnosé podigczenia in-
stalacji powietrznej
sprawdzi¢ szczelnos¢ podigczonych instalacji hydrau-
licznych i freonowych, ich gotowos¢ do pracy oraz czy
czynnik grzewczy lub chtodniczy jest dostepny pod-
czas rozruchu
sprawdzi¢ prawidtowos¢ podtaczen elektrycznych, oka-
blowanie i gotowos¢ do pracy odbiornikdw energii el.
sprawdzi¢ prawidtowo$¢ zamontowania syfonow i in-
stalacji odptywu skroplin z tac ociekowych
sprawdzi¢ prawidtowos¢ podtgczenia elementéw au-
tomatyki.
Dodatkowo konieczne jest oczyszczenie wnetrza obuddw
urzadzen oraz wspoétpracujacych z nimi ciggdw kanatéw.
Upewni¢ sie réwniez nalezy, czy podczas montazu nie
uszkodzono czesci urzadzen, instalacji hydraulicznych oraz
elementéw wyposazenia systemu automatyki.

6.1 Instalacja elektryczna

Nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ potaczen instalacji elek-
trycznej oraz zabezpieczeri wszelkich odbiornikéw elek-
trycznych.

6.2 Filtry

Zdja¢ z filtrow folie zabezpieczajaca. Upewnic¢ sie co
do stanu filtréw (szczelno$¢, zamocowanie w prowad-
nicach). Dokona¢ odpowiednich nastaw presostatow
(jesli sa wmontowane), okreslajac dopuszczany koricowy
spadek cisnienia statycznego na filtrze, po przekroczeniu
ktérego zalecana jest wymiana filtra.

Tabela przedstawia dopuszczalny spadek cisnienia dla za-
stosowanych filtrow:

Tabela Nr 5 Typy i klasyfikacja filtrow

Dopuszczalny spadek cisnienia

Diaatita (wg PN-EN13053:2008)

6.3 Nagrzewnice wodne

Nalezy sprawdzi¢:

stan lamel wymiennika (uszkodzenia mechaniczne, za-
nieczyszczenia)

poprawnos¢ podtaczer rurociggu zasilajgcego i powrotnego
zamocowanie kapilary termostatu przeciwzamrozenio-
wego, ktéra powinna by¢ rozpigta na nagrzewnicy
wykonad¢ nastawe termostatu przeciwzamrozeniowego
na +4°C

czy wymiennik jest odpowietrzony.

6.4 Nagrzewnice elektryczne

Nalezy sprawdzi¢;

stan grzatek elektrycznych nagrzewnicy, czy nie s uszko-
dzone lub nie stykaja sie zelementami wewnatrz modutu
ogrzewania.

prawidtowos¢ podtaczen elektrycznych

prawidtowos¢ podtaczenia termostatu zabezpieczajgcego.

6.5 Chtodnice wodne i DX

Nalezy sprawdzi¢:

stan lamel wymiennika (uszkodzenia mechaniczne, za-
nieczyszczenia)

poprawnos¢ podtaczer rurociggu zasilajgcego i powrotnego
usytuowanie odkraplacza wzgledem kierunku przeptywu
powietrza

poprawno$¢ zamocowania syfonu wysokosé zasyfono-
wania oraz drozno$¢ instalacji odptywowej. Przed rozru-
chem centrali syfon musi by¢ zalany woda.

czy wymiennik wodny jest odpowietrzony.

6.6 Wymiennik krzyzowo-przeciwpradowy

Nalezy sprawdzi¢:

stan lamel wymiennika (uszkodzenia mechaniczne, za-
nieczyszczenia)

dziatanie przepustnicy bypassu

poprawnos¢ zamocowania syfonu, wysokos¢ zasyfono-
wania. Przed rozruchem centrali syfon musi by¢ zalany
woda.

6.7 Zespot wentylatorowy

W module z zespotem wentylatorowym, przed uruchomie-
niem, konieczne sg staranne ogledziny. Nalezy sie upewni¢
czy w poblizu wentylatora nie znajduja sie jakiekolwiek
przedmioty, ktére mégtby sie dosta¢ do wnetrza wirnika
wentylatora.

Nalezy sprawdzi¢, czy wirnik obraca sie bez oporéw (np.
ocieranie sie o sasiednie elementy).

Filtr dziatkowy (kaseta) G1+G4 150 Pa
o Przed zatgczeniem silnika konieczna jest kontrola:
Filtr kieszeniowy M5-+F7 200 Pa N o . " s -
« podtaczenia elektryczne silnika (rowno$¢ wartosci napiecia
Filtr kieszeniowy F8--F9 300 Pa sieci zasilajacej i napiecia na tabliczce znamionowej silnika)
« stan przewodu uziemiajagcego miedzy elementami
zespotu wentylatorowego, a obudowa centrali
« przewody zasilajace wewnatrz modutu musza by¢ cisle
przytwierdzone do elementéw konstrukgji, w taki spo-
s6b, aby nie dopusci¢ do ich zblizenia do elementéw
ruchomych (wirnik)
L]
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kierunek obrotéw wentylatora (sprawdzi¢ poprzez wigcze-
nie impulsowe silnika) - musi by¢ zgodny z oznaczeniem
na jego obudowie. W przypadku niezgodnosci nalezy
zmieni¢ kierunek wirowania faz napiecia zasilajacego po-
przez zamiane dowolnych dwoch faz w puszce zaciskowej
nastawe falownikéw dla czasu rozruchu/rozbiegu wenty-
latora (powinna wynosi¢ minimalnie 30sek.)

Aby wirnik mégt sie swobodnie obraca¢, nalezy zapewnic¢
odpowiednig szczeling miedzy wirnikiem, a dysza wylotowa.

Regulacji szczeliny dokonuje sie:
«+ przesuwajac w pionie dysze wylotowa uprzednio luzujac
6 Srub mocujacych
« przesuwajac w poziomie wirnik wraz z silnikiem, taca,
ceownikami nosnymi i wibroizolatorami, luzujac 4 $ruby
mocujace
Rozmiar szczeliny powinien wynosi¢ ok. 2,5mm.
Rozmiar nasuniecia wirnika na dysze wylotowa powi-
nien wynosic 2,5mm.
Szczelina musi by¢ zawsze sprawdzona po transporcie
urzadzenia i zainstalowaniu go we wiasciwej pozycji pracy.
DYSZA A SRUBA REGULACII
. [ J/Pomzmm DYSZY
T i3

Fs 5 o

ﬁ . _— WIRNIK

SRUBA

REGULACJI A
POLOZENIA
ZESPOLU

RYS 11: Regulacja szczeliny miedzy wirnikiem i dysza wylotowa

Dla wentylatoréw z silnikami EC nasuniecie wirnika na lej
jest ustalane przez uchwyt montazowy.
Nalezy sprawdzi¢ mozliwos¢ obracania sie wirnika .

r LE)
(\ \T4
5 3\ _ ¥} NITONAKTETKA M6

PODKEADKA
SPREZYSTA

WENTYLATOR R3G

Ciagta praca urzadzenia przy zdjetych pty-
tach inspekcyjnych jest niedozwolona.

Po dokonaniu wszystkich sprawdzen, nalezy zamknac ptyty
inspekcyjne centrali i mozna dokonac rozruchu.

7. Rozruch centrali

Prace rozruchowe moze wykonywac wylacz-
nie zespdt wykwalifikowanych monteréw.

Zalecana nastawa czasu na falownikach dla rozruchu/rozbiegu

wentylatora, wynosi minimalnie 30s.

Rozruch centrali nalezy rozpoczynac przy przymknietej prze-

pustnicy regulacyjnej na wlocie do centrali. W przeciwnym

razie, przy catkowicie otwartej przepustnicy, silnik moze pod

wplywem przecigzenia ulec trwatemu uszkodzeniu.

Po wiaczeniu silnika, stopniowo otwierajac przepustnice regu-

lacyjng, nalezy na biezgco monitorowac:

- wartos¢ natezenia pradu pobieranego przez silnik

« ilo$¢ przettaczanego powietrza w instalacji (wydatek po-
wietrza).

Jezeli centrala jest wyposazona w uktad automatyki, to nalezy

kontrolowa¢ otwieranie przepustnicy przez sitownik.

Reguta jest, aby przy zakladanej ilosci powietrza i ci$nienia dys-

pozycyjnego, natezenie pradu zasilajgcego silnik nie byto wigk-

sze od wartosci znamionowej.

W czasie pracy wentylatora nalezy stwierdzi¢ stuchowo, czy nie

wydobywaja sie niepokojace, nienaturalne metaliczne dzwieki

lub czy drgania centrali nie s3 duze.

Po 30 min. pracy centrali, nalezy ja wylaczy¢ i dokonac ogledzin
wyposazenia centrali:

filtréw (czy nie ulegty uszkodzeniu)

tac ociekowych i syfonéw (poprawnos¢ odptywu skroplin)
zespotu wentylatorowego (temperature tozysk silnika i wen-
tylatora — réwniez szczeling pomiedzy dysza, a wirnikiem
wentylatora)

W centralach z filtrami wtérnymi, zalecany jest rozruch
bez zamontowanych wkiadow filtra wtérnego.

Po rozruchu wskazane jest oczyszczenie filtrow wstep-
nych.

Kontrole poprawnosci dziatania termostatu przeciwza-
mrozeniowego, nalezy przeprowadzi¢ przy temperaturze
powietrza doptywajacego do nagrzewnicy wodnej niewie-
le nizszej od nastawy na termostacie - np. 1-2K. Wéwczas
podczas pracy centrali, zamykajac na chwile doptyw wody
grzewczej, nalezy sprawdzi¢ czy zadziata termostat.

Ocena poprawnosci pracy centrali EVO-T oraz instalacji kli-
matyzacyjnej lub wentylacyjnej (walidacja systemu), moze
by¢ wystawiona po dokfadnym wyregulowaniu parametréw
pracy urzadzen oraz otrzymaniu prawidtowych, zaktadanych
projektowo parametréw powietrza w pomieszczeniach.
Wymienionych wyzej prac kontrolnych, nalezy dokonac
przed oddaniem centrali EVO-T do eksploatacji.

Przy pierwszym uruchomieniu centrali
EVO-T nalezy wypetni¢ Protokét Montazu
i Uruchomienia Centrali, ktéry stanowi za-
facznik do Kartg Gwarancyjnej lub wypet-
ni¢ wzérwg p.13.

D
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8. Eksploatacja i konserwacja

Przeznaczeniem central EVO-T jest praca ciggta. Przeprowa-
dzanie okresowych przegladéw urzadzenia jest wymogiem
gwarancyjnym. Wymiany filtréw dokonuje uzytkownik we
wiasnym zakresie.

Ponizej zostaly opisane prace zwigzane z eksploatacja
i konserwacja urzadzen.

Prace konserwacyjne i serwisowe mozna
wykonywac wylacznie przy wylaczonym
i niepracujacym urzadzeniu.

8.1 Przepustnice

Przepustnice powietrza, szczegdlnie po stronie powietrza
zewnetrznego, wymagajg utrzymania ich w czystosci. Nad-
mierne zabrudzenie moze spowodowac niedomykanie sie
topatek lub zatarcie mechanizméw obrotowych.
Przepustnice mozna czysci¢ odkurzaczem przemystowym z
miekka ssawka, przedmuchac sprezonym powietrzem lub
umy¢ wodg pod cisnieniem z dodatkiem $rodkéw myja-
cych niepowodujacych korozji aluminium.

8.2 Filtry

W centralach EVO-T zastosowane s3 filtry kasetowe klasy
G4 i M5 o grubosci 50mm, jako filtry wstepne oraz filtry kie-
szeniowe M5-+F9 jako filtry doktadne.

Wymiany filtréw nalezy dokona¢ po przekroczeniu do-
puszczalnego spadku cisnienia na filtrach (Tab. Nr6) lub wg
wizualnej decyzji. W czasie wymiany filtréw centrala musi
by¢ wytgczona. Klasa nowych filtréw musi by¢ zgodna klasg
filtréw zuzytych. Podczas wymiany filtréw nalezy réwniez
wyczyscic sekcje filtracji.

Praca central jest dozwolona tylko z zamontowanymi fil-
trami.

Tabela Nr 7 Wymiary filtrow
Filtr wstepny Filtr doktadny
Wielkos¢ dziatkowy G4/M5 kieszeniowy M5--F9
centrali Szerokos¢ ” Szerokos¢ ”
llos¢ llos¢
xwysokos¢ X wysokos¢

EVO-T 4100 610x305 1 592x287 1
592x287 1

EV0-T1200 915x305 1 287x287 1
592x407

EV0-T 9200 915x425 1 287%407 1

8.3 Wymienniki ciepta

Nagrzewnica wodna

Stan zanieczyszczenia lamel nagrzewnicy, nalezy
sprawdzac nie rzadziej niz co cztery miesiace.

Gdy wymiennik jest zanieczyszczony, nalezy go czyscic¢
przy pomocy odkurzacza z miekka ssawka od strony wlo-
tu powietrza lub przedmuchiwaé sprezonym powietrzem
po stronie wylotu powietrza. Mozliwe jest tez mycie ciepty
wodg z dodatkiem detergentu, niepowodujacym korozji
aluminium.

W czasie napetniania instalacji nalezy pamietac o kazdora-
zowym odpowietrzeniu wymiennika.

Nagrzewnica elektryczna

Nagrzewnice elektryczng nalezy utrzymywac w odpowied-
niej czystosci. Osadzajacy sie na grzatkach kurz utrudnia
oddawanie ciepta, a w konsekwencji moze spowodowac
przepalenie sie grzatek i zagrozenie pozarowe. Nalezy
sprawdzac stan grzatek co cztery miesigce. Czysci¢ przy
pomocy odkurzacza z miekka ssawka od strony wlotu po-
wietrza lub przedmuchiwaé sprezonym powietrzem. Nie-
dopuszczalne jest czyszczenie na mokro.

Chtodnica wodna i glikolowa

Tabela Nr 6 Rodzaje filtrow Oprécz czynnosci analogicznych jak dla nagrzewnicy wod-
nej, nalezy skontrolowa¢ czystos¢ odkraplacza, tacy ocie-
QUi | (EE) ey L kowej oraz droznos¢ sptywu skroplin i stan syfonu. W przy-
[mm] il ENENTZY EAENISOISR20 padku zabrudzenia odkraplacza, nalezy my¢ ciepta wodg z
50 kasetowy G4 Coarse 80% dodatkiem $rodkéw myjacych.
Przed okresem zimowym z chiodnicy wodnej, jezeli
50 kasetowy M5 ePM10 50%- . . L P P . .
medium jest woda, nalezy spusci¢ wodeg, jezeli wymiennik
300 kieszeniowy G4 Coarse 60% jest narazony na bezposredni przeptyw zimnego powietrza.
300 kieszeniowy M5 ePM10 50% Chlodnica bezposredniego odparowania
500 Kieszeniowy f7 ePM2,565% Obstuga analogiczna jak dla chtodnicy wodnej,
500 kieszeniowy F9 ePM170% z nastepujacym zastrzezeniem: mycie chtodnicy DX ciepta
o e s P07 wodg wymaga uprzedryiego wyssania 'czynnika .Ch.*Od!'li-
czego z systemu chtodniczego. W przeciwnym razie istnie-
% mini pleat F7 ePIT 60% je ryzyko wzrostu ciénienia czynnika i niebezpieczerstwo
9% min pleat F9 ePM180% uszkodzenia systemu.
L]
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Wymiennik krzyzowo-przeciwpradowy

Wymiennik krzyzowo-przeciwpradowy podlega kontroli
stanu technicznego co cztery miesigce. Zabrudzeniu ule-
gajg lamele aluminiowe, a nadmierne gromadzenie bru-
du wystepuje na krawedziach ptyt (do gtebokosci 50mm).
Przed przystapieniem do czyszczenia sekcji wymiennika
krzyzowego, nalezy zabezpieczy¢ sekcje sasiednie.

Czysci¢ przy pomocy odkurzacza z migkka ssawka
od strony wlotéw powietrza lub przedmuchiwa¢ powie-
trzem w kierunku przeciwnym do przeptywu powietrza w
wymienniku. Dopuszcza sie¢ mycie lamel woda z detergen-
tem niepowodujacym korozji aluminium lub ptukanie stru-
ga wody pod duzym cisnieniem (dla znacznych zabrudzen).
Podczas wszystkich czynnosci nalezy postepowac ostroz-
nie, by nie znieksztatci¢ ptyt aluminiowych.

Jezeli konserwacja i czyszczenie wymiennika prze-
prowadza sie w warunkach temperatury zewnetrznej
ponizej 0°C, urzadzenie powinno by¢ catkowicie wysuszo-
ne przed ponownym uruchomieniem.

Dodatkowo w czasie przegladu nalezy sprawdzic:
- dziatanie i czystos¢ przepustnic,

- stan tacy ociekowej,

« drozno$¢ odptywu skroplin (zala¢ syfon woda).

8.4 Ttumiki

Sekcja ttumienia wyposazona jest w kulisy wypetnione
niepalng wetng mineralng i to one podlegaja kontroli sta-
nu czystosci. Kulisy sa demontowalne, ale ich czyszczenie
moze sie odby¢ w centrali.

Czysci¢ przy pomocy odkurzacza z miekka ssawka.

8.5 Wentylator

Przed rozpoczeciem wszelkiego rodzaju prac przy centrali
oraz przy zdejmowaniu pokryw inspekcyjnych, nalezy sie
upewnic czy urzadzenie zostato odtaczone od zasilania, czy
wirnik nie kreci sie, czy silnik wentylatora jest wychtodzony
oraz czy uktad jest zabezpieczony przed przypadkowym
uruchomieniem.

W przypadku wentylatora z wirnikiem otwartym nalezy
sprawdzic¢:

czy czystos¢ wirnika (wyczysci¢ odkurzaczem i na mokro
tagodnym detergentem)

czy wirnik fatwo sie obraca

czy wirnik jest wywazony i nie wykazuje bicia

czy nie przesunat sie w stosunku do leja (zachowane wy-
miary odpowiednich szczelin)

stan wibroizolatoréw

wszystkie Sruby mocujace i je ew. dokrecic.

W przypadku silnika elektrycznego nalezy sprawdzi¢:

« prawidtowos¢ zamocowan wszelkich mechanicznych i
elektrycznych potaczen

« jakos¢ przewoddw i izolacji - czy nie pojawiaja sie prze-
barwienia

- rezystancje izolacji uzwojen

- czy nie wystepujg przecieki smaru
« stan zabrudzenia obudowy (czysci¢ na sucho migkka
szczotka lub przedmuchaé sprezonym powietrzem).

9. Pomiary kontrolne

Po pracach konserwacyjnych, dokonac nalezy pomiaréw naste-

pujacych parametréw pracy urzadzenia:

« temperatura i wilgotnos¢ powietrza przed i za urza-
dzeniami centrali wykonujacymi obrébke temperatury
i wilgotnosci powietrza

« temperatura czynnikéw grzewczych i chtodzacych

« wydajnos¢ i ci$nienie catkowite wentylatoréw

« prady pobierane przez odbiorniki energii elektrycznej

Fakt dokonania konserwacji i pomiaréw kontrolnych musi

by¢ odnotowany w odnosnych dokumentach przynalez-
nych do urzadzenia.

10. Instrukcja BHP

.Instalacja i pierwsze uruchomienie central odbywa sie w

warunkach ustalonym w obowigzujacych przepisach, w

szczegolnosci z zakresu eksploatacji urzadzen elektrycz-

nych.

2.Podtaczenie urzadzenia do instalacji ochronnej, jest wa-
runkiem zataczenia napiecia sieci.

3.Uprzednie wylaczenie zasilania elektrycznego, jest ko-
niecznym warunkiem przystapienia do prac remonto-
wych i konserwacyjnych.

4.Niedopuszczalna jest praca urzadzenia bez ktérejkolwiek
ptyty inspekcyjnej.

5.0bstuga, naprawa i konserwacja central, moze byc¢
dokonywana tylko przez osobe posiadajacg odpowied-
nie kwalifikacje, potwierdzone zaswiadczeniem kwa-
lifikacyjnym ustalonym przez odnosne ministerstwo
w rozporzadzeniu w sprawie kwalifikacji osob zatrudnio-
nych przy obstudze urzadzen energetycznych.

6.Sprzet ochronny, zapewniajacy bezpieczna obstuge, po-

winien by¢ na wyposazeniu stanowisku obstugi.

11. Informacje dotyczace central w wykonaniu
higienicznym EVO-T-H

Centrale w wykonaniu higienicznym EVO-T-H sg zbudowa-
ne na bazie central EVO-T z uwzglednieniem zalecer zawar-
tych w normie DIN 1946-4.

11.1 Wzierniki inspekcyjne (bulaje)

Wzierniki inspekcyjne — bulaje o $rednicy 200mm - s3
zamontowane w pokrywach sekcji, w ktérych wystepuje
o$wietlenie.

Umozliwiajg one, bez wytaczania centrali, ocene stopnia za-
brudzenia wnetrza i jej wyposazenia oraz obserwacje pracy
poszczegdlnych elementéw centrali.

12
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11.2 Materiaty filtracyjne
Materialy filtracyjne 1-szego i 2-giego stopnia sa niehigro-
skopijne i z atestami obowigzujacymi dla stuzby zdrowia.

11.3 Tace

Tace w centralach w wykonaniu higienicznym - pod chtod-
nicg i odkraplaczem wymiennika krzyzowego - wykonane
53 z blachy nierdzewne;j.

11.4 Obudowa

Obudowa centrali (zewnetrznie i wewnetrznie) wykonana
jest z blachy ocynkowanej powlekanej na kolor biaty RAL
9010.

Wszystkie elementy ztaczne (nity, $ruby, itp) wykonane s
ze stali nierdzewnej.

Do uszczelniania krawedzi styku blach uzywany jest bez-
barwny silikon sanitarny.

Wszystkie materiaty, z ktérych wykonana jest centrala oraz
elementy wsadowe s odporne na powszechnie stosowane
srodki dezynfekcyjne.

12. Serwis - informacja

Informacje na temat eksploatacji urzadzenia mozna
uzyska¢ w Dziale Serwisu:

Faks: (+48 58) 783 98 88
Tel.: (+48 58) 783 99 50/51
Kom. +48 510 098 081
E-mail: serwis@klimor.com
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13. Protokot uruchomienia

DATA: MIEJSCOWOSC:

IMIE I NAZWISKO URUCHAMIAJACEGO:

NUMER FABRYCZNY URZADZENIA:

FIRMA URUCHAMIAJACA (PIECZEC):

CZYNNOSCI INSTALACYINE (OPIS):

UWAGI:

POTWIERDZENIE WYKONANYCH CZYNNOSCI PRZEZ UZYTKOWNIKA:

PODPIS DATA
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1. General information

The subject matter of this study is the Operation and Main-
tenance Manual for the typeline of suspended modular air
conditioning and ventilation units type EVO-T, manufac-
tured by KLIMOR.

The purpose of the OMM [Operation and Maintenance
Manual] is to familiarise installers and users with the con-
struction, fitting, start-up as well as correct servicing and
operation of the unit. Prior to installing and operating the
unit, you should read through this Operation and Mainte-
nance Manual and follow strictly the guidelines and recom-
mendations contained herein.

The maintenance manual should always be near the unit
and be easily available to servicing personnel.

Non-compliance with the guidelines
and recommendations contained in the
Operation and Maintenance Manual
shall relieve the Manufacturer of war-
ranty-related liability.

2. Technical Data and Use

The EVO-T Suspended Modular Air Conditioning and Venti-
lation Unit is designed for air conditioning and ventilation
systems, supply and exhaust installations and with heat re-
covery, for all types of public and private premises.

Owing to its height it has been designed to operate as a sus-
pended unit. It operates with the use of outdoor and recir-
culated air. The source of power is electrical current; utilities:
heating/chilled water and a cooling medium.

The unit is manufactured in the typeline of three sizes.

In standard version the unit is not de-
signed to operate in an environment of air
temperature exceeding 45°C and relative
humidity of more than 60% and in an en-

Table 1
SAMPLE FUNCTIONAL CODES OF EVO-T UNIT

EVO-T 4100xxyyR(L)-PFVFSL

Simple air supply and exhaust with

EVO-T 1200xxyyR(L)-PFVFSL silencer

EVO-T 9200xxyyR(L)-PFVFSL

EVO-T 4100xkyyR(L)-PFWH(EH)VFSF

EVO-T 1200xxyyR(L)-PFWH(EH)VFSF | Supply air double filter and heated up

EVO-T 9200xxyyR(L)-PFWH(EH)VFSF

EVO-T 4100xxyyR(L)-PFWC(DX)VF

EVO-T 1200xxyyR(L)-PFWC(DX)VF Supply air filter and cooled down

EVO-T 9200xxyyR(L)-PFWC(DX)VF

EVO-T 4100xxyyR(L)-PFCPRWH(EH)VF
EVO-T 1200xxyyR(L)-PFCPRWH(EH)VF
EVO-T 9200xxyyR(L)-PFCPRWH(EH)VF

Supply air filter and heated up with heat
recovery and exhaust

The units may operate in supply or exhaust air and in sup-
ply and exhaust systems with heat recovery on a highly
efficient counter-current exchanger with a performance of
up to 92%. Moreover, they may be fitted with silencer and
secondary filtration sections. As an option, they may be fit-
ted with a mixing chamber composed of two supplied air
dampers located/assembled on the channels.

2.2 Dimensions

Table 2 Dimensions

EVO-T Casing dimensions

vir t endangered by the expl

of flammable gases and fumes that con-
tain organic solvents or other aggressive
substances.

2.1 Functional Systems

Fitted with a set of functional modules, the unit enables any
air processing from the simplest air supply and exhaust to
preparing intake air with regard to such parameters as:
temperature: heating — water or electric heaters, cooling -
water or DX cooling coils

air cleanness: preliminary and secondary filters

noise level reduction - silencers

heat recovery - counter-current cross-flow exchanger with
by-pass.

Size Widght Height
EVO-T4100 /CPR 661/1322 355
EVO-T 1200 /CPR 966 /1932 355
EVO-T9200 /CPR 966 /1932 475
Connection dimensions
Size Widght Height
EVO-T 4100 620 290
EVO-T1200 925 29
) EV0-T9200 925 410

CPR - cross-flow exchanger block
Length of each section: 800mm
Length of cross-flow exchanger section: 1150mm.

2.3 Compact and Modular Units
With regard to the EVO-T unit’s fittings, we can distinguish
between two versions of the unit.

Compact Unit - is made up of a single module with a fan
and a maximum of two air processing functions (filtering and
heating; filtering and cooling) - all units in one casing with
channel terminals and a shutoff air dampers.

klimor.com 1 9
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Modular Unit - is made up of a minimum of two sections,
where one of them is fitted with a fan, while the remaining
ones carry out any process of air treatment. Several casings
interconnected into systems: intake, outlet and intake-outlet
systems with heat recovery.

2.4 Airflow Rate Ranges

The units with functional modules operate within the fol-
lowing performance ranges (the criterion is the use of the
cooling function):

Table 3 Air Performances

Aiflow rate ranges
Size Cooler Range
EVO-T 4100 no 500 +2000 m*/h
EVO-T 4100 yes 500 + 1400 m*/h
EV0-T 1200 no 1000 +3 500 m*/h
EV0-T 1200 yes 1000 <2600 m*/h
EV0-T9200 no 1200+ 5200 m*/h
EV0-T9200 yes 1200 + 4200 m*/h

3. Construction of EVO-T

3.1 Compact Units

Compact units are made of self-supporting blocks. Casings
with a wall thickness of 25mm are made of two (outer and
inner) U-shaped galvanised metal sheet plates 0.7mm in
thickness. The space between the casing plates is filled
with an insulating plate made of mineral wool.

At the bottom the casing is closed with an inspection panel
allowing unrestrained access to subassemblies of the func-
tional fittings.

Each block is fitted with four handles both for suspending
the unit as well as possibly adding another block.

Air processing functions carried out by the unit are labelled
with graphic symbols placed on the inspection panel.

The unit is fitted with an aluminium multi-surface adjust-
ment and shutoff air damper and elastic connections at the
inlet and outlet.

Airflow is forced by a centrifugal fan powered directly by a
three-phase motor with a rated voltage of 3x230/400V
/50Hz controlled by an inverter (in EVO-T 4100; 1200; 9200),
or by a centrifugal fan with a built-in EC motor controlled
by direct current 0+10V (in EVO-T 4100; 1200; 9200).

EVO-T with an electric heater is fitted with a thermostat
protecting the heating elements against overheating.
EVO-T with a water heater is fitted with an antifreeze ther-
mostat.

3.2 Modular Units

Modular unit blocks are made in the same technology as
compact unit blocks described above.

Depending on the type of air processing, the EVO-T unit
is made up of discrete functional sections. Each section
is labelled with graphic symbols placed on the inspection
panels. The unit blocks are adapted to air processing in the

following modules:

preliminary filtration (sectional filter G4/M5 FS50) and sec-
ondary filtration (bag filter class M5, F7 or F9)

heating (water and electric heater)

cooling (water and DX cooling coil)

silencers

- fan

counter-current cross-flow exchanger

Note: The mixing chamber function is performed by sup-
plied air dampers mounted on the ducts (two dismounted
from the unit and one additionally purchased).

Each block in the supply and exhaust systems is fitted with
a set of four handles for suspending the unit and connect-
ing it with another block. Any block can be connected
with a cross-flow exchanger by means of triangles and
stiffening poles located inside the blocks that are bolted
together with 4xM6 bolts for each system. Blocks having
their sidewalls in contact are connected with a 4xM6 con-
necting set. Connecting elements are supplied in a sepa-
rate packaging.

3.3 Left-and Right-hand side

EVO-T suspended units are manufactured as left- and right-
hand sided. The side version is defined with regard to the
location of the exchanger joints in relation to airflow return

RIGHT-HAND SIDED VERSION

LEFT-HAND SIDED VERSION

Fig. 01 Side versions. The arrow represents the airflow direction.

For supply/exhaust air handling units, the air flow can be
realized in a system of parallel or cross air flows.

Intake ' Supply
—
Outlet Exhaust
Exhaust
Intake
&=
o
Outlet Supply
=

Fig. 01a The airflow direction in supply/exhaust air handling unit.
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4. Transport, Storage

4.1 General Requirements

EVO-T units are delivered to the installation site in the form
of separate blocks together with a set of connecting ele-
ments. They are secured with foil for transport.

Unloading from the transport vehicle and transport to the
building site is done manually with the use of a pallet-lift
truck or forklift truck. When transporting the unit blocks,
one should see to it that they are lifted and lowered gently.
EVO-T unit modules should not be transported and stored
when they rest on one of the sidewalls of the casing.

It is recommended that the modules be transported on the
wall opposite to the inspection panels (“on the back”).
Immediately after delivery its completeness should be
checked.

Any damage caused as a result of improper transport
and storage shall not be covered by the manufacturer’s
warranty.

Storage conditions:

maximum relative air humidity of <80% in a temperature
of 20°C

temperature from -20°C to 40°C

environment free of caustic dusts, gases and fumes and
chemically active substances with corrosive properties

5. Installation of the Unit on Site

5.1 Location

The unit should be mounted in a way as to ensure con-
nection to outer installations (ventilation ducts, pipelines,
cable tracks), avoiding collision with inspection panels. In
order to facilitate assembly, operation and servicing of the
units and renewal of elements and subassemblies in case
of failure, it is necessary to maintain appropriate spaces be-
tween the servicing side and fixed elements of the room’s
development (walls, load-bearing columns, binders etc.).
The above-mentioned spaces are also recommended be-
cause of the outer sizes of the elements of the fittings sup-
plying the heaters and coolers, and should not be smaller
than 500mm.

5.2 Suspending the Unit

5.2.1 Compact Units

The unit is to be suspended with the use of handles mount-
ed on the sides of the casing. A M8 threaded bar is inserted
into the lower part of the handle (U1) and a nut with a wash-
eris screwed on. Next, the bar is inserted into the groove of
the upper part of the handle (U2), and at the same time they
are joined together by pushing the U1 element into the U2
element at the bottom. The use of M8 threaded bars enables
easy and quick suspension and levelling off of the particular
modules of the unit. The M8 threaded bars are not delivered.

The minimum retained distance of the upper surface of the
unit to the partition should be 20mm (Fig. 02)

Fig. 02 Suspending the EVO-T unit in the compact version

5.2.2 Modular Units

Modular units in intake or outlet systems should be sus-
pended, just like compact units, with the use of handles
mounted on the sides of the casings. The modules are sus-
pended independently. Prior to connection, an adhesive
seal should be stuck on the front surface of one of them
(unless it has been stuck in factory). The modules are to be
bolted together using the handles on which the units are
hanging. They are to be bolted together on both sides of
the casing with a double set of M6x60 bolts.

M6x60 BOLT CONNECTOR

Fig. 03 Suspending the EVO-T unit in the modular version

Modular units in intake-outlet systems with crossflow
exchanger are to be suspended with the use of handles
mounted on the sides of the casings.

The modules should be interconnected with the use of four
interior corners located on the front surfaces. Remember-
ing to place a seal on one of the front surfaces, we bolt to-
gether both modules with M6x16 bolts (Fig. 04b).
Adjacent modules, having their sidewalls in contact, are to
be bolted together with M6x70 bolt connectors (Fig. 04a).
The bolts should go through the corner openings and
through the casing.

Connecting the casings should be preceded by removal of
interfering handles. Such a system of two modules is to be
suspended with the use of the remaining four handles.

klimor.com
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T—T1T1 T

m

L1

Fig. 04 Interior connections of modular unit (section of CPR cross-flow exchang-
erand individual sections).

All the connecting elements: bolts, nuts and washers are
delivered in separate packaging (bags) with an abridged
assembly manual.

5.3 Connecting of Ventilation Ducts

Ventilation ducts should be connected with the EVO-T unit
using elastic joints. They counteract vibration transfers and
compensate for minor deviation in the mutual position of the
duct and unit window. Ventilation ducts should be connect-
ed with the jo int flanges in the corners by means of bolts. In
order for the elastic connection to work properly, the joint
sleeve should be extended for a minimum of 110mm. The
“earth” of the unit casing should be electrically connected with
the “earth” of the ventilation network using the yellow-and-
green wire bolted onto the throttle valve and casing. Venti-
lation ducts should have their own supports or suspensions.

5.4 Setting the Anti-frost protection of Counter-current cross-
flow Heat Exchanger

In EVO-T with counter-current cross-flow heat exchanger, set-

ting the anti-frost protection is made on measuring of exhaust

air temperature after the heat exchanger and requires no ad-

justment.

5.5 Connecting Heaters and Coolers

Exchangers should be connected in such a way as to prevent
stresses that may cause mechanical damage and leaks. To this
end we recommend appropriate compensation of the supply
and return pipeline mitigating longitudinal expansion of the
pipes. Bolting the supply and return pipe to the exchanger
joints should be done using a counter torque wrench to hold
the joint. The hydraulic installation and exchanger connection
should allow their unrestrained disconnection and removal
from the unit for the purposes of repair or maintenance.

Connecting the water exchangers should
allow counter-current operation. Otherwise
the averaged temperature difference of the
medium in the exchanger and the airflow will
be reduced, thus causing reduced exchanger
performance.

Direct evaporation cooler connection, can only be car-
ried out by a qualified refrigeration fitter, following the
rules applicable to the installation of DX coolers.

LEFT-HAND SIDED VERSION  RIGHT-HAND SIDED VERSION

SUPPLY » RETURN

AIRFLOW AIRFLOW

<+ —>

RETURN X SuPPLY

Fig. 05 Manner of supplying water exchangers

LEFT-HAND SIDED VERSION  RIGHT-HAND SIDED VERSION

SUPPLY f SUPPLY f

AIRFLOW AIRFLOW

o o

¥ suction (RETURN) 4 SUCTION (RETURN)

Fig. 06 Manner of supplying coolers for direct expansion

5.6 Adjustment of Heater and Cooler Performance

Adjustment of exchanger performance is done by checking
its output on the airflow side, by measuring the air tempera-
ture before and behind the exchanger, in supply and return
temperatures and the amount of medium flow determined
in line with the design. Operation should be checked in an
environment as close as possible to the design environment.
The exchanger performance is related to the designed ad-
justment manner. For water heaters, the most frequent
method is adjustment by variable supply temperature with
the pump system and mixing valve. For water coolers the
most frequent method is adjustment by quantity of the me-
dium, maintaining constant parameters of the medium.

For DX coil with direct expansion, operation parameters are
adjusted by changing the evaporation temperature or medi-
um quantity on the electronic thermostatic valve.
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5.7 Carrying Away Condensate

The tubs of the cooling section, HPM module and crossflow
exchanger have outlet flanges leading away from the unit.
The flanges should have drain traps mounted to them

to ensure appropriate condensate drainage and prevent air
suction. Traps are included in standard delivery of the unit.
The trap used is an all-purpose device and may work on the
suction (pressure below atmospheric) and pump (pressure
above atmospheric) side of the fan. It is only required that
assembly works allow for the correct flow direction on the
condensate installation — appropriate direction is shown
on the lid.

For a trap working on pressure below atmospheric an appro-
priately high terminal should also be made out of supplied
PVC pipes, working out value X where the trap is going to
operate.

For a trap working on pressure above atmospheric, addition-
ally the lid should be opened, the black rubber plug removed,
and then the lid should be closed.

The siphon trap set is also equipped with additional instal-
lation instructions.

Fig. 07 Trap working on overpressure P+

Pa- %

P.
Y (SO, .
Fig. 08 Trap working on underpreasure P-

5.8 Power Connections

Only trained personnel with appropriate qualifications
should connect the unit’s devices to the power installation,
following appropriate standards and rules.

In the first place one should make sure that the power volt-
age and frequency and safeties are in accordance with the
values on the unit’s nameplates. If there are discrepancies,
do not connect. Ifitis necessary to use long supply wires it
is necessary to adapt their sections.

5.9 Electric heater

The electric heater should be connected so as to prevent
switching on (operation) of the heater when the fan is not
in operation. The moment the fan is stopped, heater oper-
ation should be stopped as well. Adjustment degrees (1, 2
or 3) of the heater’s power output are on the terminal strip
from which supply wires should run through stuffing boxes
placed in the unit’s ceiling.

Access to the terminal strip is possible after the inspection
panel has been removed. The strip has got terminals for
connecting the neutral and earth wires and terminals for
the thermostat protecting against excessive air tempera-
ture rise inside the heater (occurring as a result of an inter-
ruption or reduction of airflow). The thermostat contacts,
included in the heater supply control circuit, open in air
temperature close to the thermostat ranging from 65 to
75°C. When the temperature drops by about 25K the ther-
mostat contacts close. The heater control circuit must be
unconditionally fitted with a thermostat.

In order to guarantee safe maintenance operations on
the unit in the supply line, a maintenance switch must be
installed that allows disconnecting power supply during
power consumption. Should it be necessary to remove
the inspection panel of the module with the motor or/and
heater (maintenance, failure), all supply circuits should be
switched off.

5.10 Fan Motor

The fans used in the units are powered by three-phase
squirrel-cage motors, whose revolutions can be easily
controlled by inverters. The recommended setting of the
inverters for the start-up/warm-up time of the fan is a mini-
mum of 30s. The engine should be powered in accordance
with applicable regulations and standards and in accord-
ance with data on the motor’s nameplate. Connection
should be done with the use of overload and short circuit
protection depending on the rated current of the installed
motor.

Before connecting the power supply, the diagrams below
should be checked for compliance with the data on the
motor’s nameplate.

In order to ensure safe maintenance operations, it is nec-
essary to install a maintenance switch in the fan section to
cut off power supply to the fan motor. The switch should
be installed within sight of the personnel performing main-
tenance operations

TRIANGLE CONNECTION  STAR CONNECTION

Fig. 09 Connection diagram of three-phase motor winding (triangle 3x400V,
star 3x230V)

In case of a fan with a built-in EC motor, control is done
according to Fig. 10.
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Table 4 Connection indication of fan with EC motor

Colour Function
1,2 PE | Green-Yellow Protective earth
3 N Blue Power supply cable neutral
5 L Black Power supply cable phase

6 NC White 1

7 oM White 2

tate ralay: break with error max 250V / 2 A, min.
10mA

8 0-10V Yellow Analogue input 1 (set value); 0-10V; Ri=100k0;

10 RSB Brown RS485 interface for Modbus, RSB

n RSA White RS485 interface for Modbus, RSA

12 GN Blue Reference ground for control interface SELV
13 +10V Red Fixed voltage output +10V +/-3%;

5.11 Control system

Since it is possible to use one of many control systems,
this manual does not include information regarding the
installation of automation elements, their start-up and op-
eration.

EVO-T units are fitted with automation elements that are
installed inside the unit, i.e. antifreeze thermostat for water
heaters and thermostat preventing overheating in electric
heaters. These elements have protective functions only
when cooperating with the appropriate control system.

All information is included in OMM remote control system.

CUSTOMER CIRCUIT

Max. speed

Potentiometer-
controlled speed

Fig. 10 Connection diagram of
electric fan with built-in EC mo-
tor (electronic commutation).

external adjustable
speed signal 0-10V

Gom,
= 1-10V 2

10V—~n=max
1V —n=min
<W—n=0

FAN CIRCUT

PE

PE

NC

oM

0-10v

RSB

RSA

GND

v
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6. Preparing for First Start-up

Only appropriately qualified and trained installation and
start-up team can perform first start-up of the unit after the
ventilation or air conditioning installation has been com-
missioned.

Itis a requirement that start-up be preceded by the follow-
ing operations:

checking whether all the unit’s modules are connected
together and suspended correctly,

checking whether the air installation has been connected
correctly and there are no leaks,

checking hydraulic and Freon installations for leaks, their
readiness for work and whether the heating or cooling
medium is available at start-up,

checking whether power connections are correct, check-
ing wiring and operational readiness of power receivers,
checking correct installation of traps and the system for
condensate drain from drip trays,

checking correct installation of automation elements.
Moreover, it is necessary to clean the interior of unit cas-
ings and ducts cooperating with them. One should also
make sure that the parts of the units, hydraulic installa-
tion and automation fittings have not been damaged
during installation works.

6.1 Power Supply Installation
It should be checked whether power installation and safe-
ties of all power receivers have been connected properly.

6.2 Filters

Remove protective foil from filters. Make sure the condition
of the filters is correct (leakproofness, fixing on the tracks).
Set the pressure switches correctly (if they have been re-
moved), determining the admissible final drop of static
pressure on the filter — when the drop has been exceeded,
itis recommended that the filter be renewed.

The table presents the admissible pressure drop for the
filters used:

Table 5 Filter Type and Class

Admissible Pressure Drop

Hitenpeanddass (according to PN-EN13053:2008)

Cassete Filter G1+G4 150 Pa
Bag Filter M5+F7 200 Pa
Bag Filter F8--F9 300 Pa

6.3 Water Heaters

The following should be checked:

condition of exchanger lamellas (mechanical damage,
contamination),

correct connection of supply and return pipeline,

fixing of antifreeze thermostat capillary, which should
be undone on the heater,

set the antifreeze thermostat to +4°C,

whether the exchanger is free of air.

6.4 Electric heaters

The following should be checked:

condition of electric heating elements of the heater, if they
are not damaged or are not in contact with the elements
inside the heating module,

correctness of power connections,

correct connection of protective thermostat.

6.5 Water and DX cooling coils

The following should be checked:

condition of exchanger lamellas (mechanical damage,
contamination),

correct connection of supply and return pipeline,
position of condenser with regard to airflow direction,
correct fixing of the trap, trapping height and permea-
bility of the drain installation. Before start-up of the unit
the trap must be filled with water.

whether the exchanger is free of air.

6.6 Cross-flow Counter-current Exchanger

The following should be checked:

condition of exchanger lamellas (mechanical damage,
contamination),

operation of the bypass air damper

correct fixing of the trap, trapping height and permea-
bility of the drain installation. Before start-up of the unit
the trap must be filled with water.

6.7 Fan section

Prior to start, it is necessary to make a thorough inspection
of the fan section module. Make sure there are no objects
in the vicinity of the fan that could enter the inside of the
fan rotor.

Check if the rotor turns without resistance (e.g. adjacent
elements scraping against one another).

Prior to starting the motor it is necessary to check:

the motor’s power connection (the voltage of the power
supply network has to be the same as the voltage on the
motor’s nameplate)

the condition of the earth wire between elements of the
fan section and the unit’s casing,

the power cables inside the module must be firmly fixed
to the elements of the construction so as to prevent them
from getting close to movable elements (rotor),

the direction of the rotor’s revolutions (to be checked by
impulse start of the motor) has to comply with the label-
ling on its casing. In case of non-compliance the direc-
tion of rotating supply power phases should be shifted
by swapping any two phases in the terminal box,

setting of the inverters for fan start-up/warm-up time
(should be a minimum of 30 sec.).

In order for the rotor to be able to rotate freely, make sure
the slot between the rotor and the outlet nozzle is appro-
priate.

The slot can be adjusted as follows:
« loosen 6 bolts and move the outlet nozzle vertically,

- move the rotor horizontally together with the motor, tray,

klimor.com
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load-bearing channel bars, vibration isolators, by loosen-
ing 4 bolts.

The slot size should be about 2.5mm. The distance the
rotor is pulled onto the outlet nozzle should be 2.5mm.
The slot should always be checked following transport of
the device and its installation in the appropriate operating
position.

A
NoZZL NOZZLE POSITION
. [/ ADIUSTMENT BOLT
s :

UNIT
POSITION
égilTJSTMENT A

Fig. 11 Adjustment of the slot between the rotor and outlet nozzle.

For fans with EC motors, the rotor slide on the hopper is
determined by the mounting bracket.
The ability of the rotor to rotate must be checked.

Continuous operation of the device with
the inspection panels off is prohibited.

Having made all the checks, the unit’s inspection panels
should be closed and the unit can be started up

7. Start-up of the Unit

Only qualified assembly personnel may carry
out start-up operations.

The recommended time setting on the inverters for start-
up/ warm-up of the fan is a minimum of 30s.

Start-up of the unit should be commenced with the adjust-
ment air damper shut at the inlet to the unit. Otherwise,
with the air damper wide open, the motor may be over-
loaded resulting in durable damage.

After the motor has been switched on, the adjustment
damper should be opened gradually, and the following pa-
rameters should be regularly monitored:

« the value of the intensity of the power consumed by the motor,
« the amount of air pumped in the installation (airflow rate).

If the unit is fitted with an control system, the opening of

the air damper by the servomotor should be controlled.

As a rule, the intensity of the power consumed by the mo-

tor should not be greater than the rated value, given the

assumed available amount of air and pressure.

When the fan is in operation, one should listen out for any

worrying, unnatural metallic noises or whether the unit’s

vibrations are not too heavy.

After 30 minutes the unit should be switched off and the

following fittings should be inspected:

« filters (if they have not been damaged),

« drip trays and traps (appropriate condensate drainage),

« fan section (temperature of motor and fan bearings - also the
slot between the nozzle and the fan rotor).

In units with secondary filters, start-up is recommend-
ed without this filters cartridge installed.

After start-up, it is rec ded to clean preliminary
filters.

The antifreeze thermostat should be checked for correct
operation in temperature of air flowing into the water heat-
er of not much less than the thermostat setting - e.g. 1-2K.
Then, during operation of the unit the thermostat should
be checked for correct operation by shutting the inflow of
heating water for a moment.

Assessment of the correct operation of the EVO-T unit and
the air conditioning and ventilation installation (system
validation) may be issued after careful adjustment of the
operation parameters and after obtaining correct air pa-
rameters in the premises, assumed by the design.

The above-mentioned check operations should be done
before the EVO-T unit is commissioned.

When the EVO-T unit is started up for the
first time, the Assembly and Start-up Re-
port should be filled in (annex to the War-
ranty) or fill in the template according to
the p.13.
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8. Operation and Maintenance

The EVO-T unit is designed for continuous operation. Peri-
odic overhauls of the unit are warranty required. Filters are
to be renewed by the user himself.

Operation and maintenance works have been present-
ed below.

Maintenance and servicing operations can
only be carried out when the unit is off and
not working.

8.1 Air Dampers

Air dampers, especially on the side of outside air, must be
kept clean. Excess contamination may cause the blades to
remain ajar or the rotating mechanisms to seize.

Air dampers may be cleaned with an industrial vacuum
cleaner with a soft suction nozzle, blown through with
compressed air or washed with water under pressure and
cleaning agents that do not cause aluminium corrosion.

8.2 Filters

EVO-T units make use of G4 or M5 sectional filters 50mm
in thickness as preliminary filters and M5+F9 bag filters as
secondary filters.

Filters should be renewed when the admissible pressure
drop on the filters has been exceeded (Table No. 6) or ac-
cording to visual inspection. The unit must be switched off
during filter renewal. The class of new filters has to corre-
spond to the class of the used filters. During filter renewal
also the filtration section has to be cleaned.

Operation of the units is allowed only with the filters on.

Table 6 Filter type and class

Table 7 Filter dimensions

M5--F9 Secondary

Cassete Filter Bag Filter
Width x height Width x height
EVO-T4100 610x305 1 592x287 1
592x287 1
EVO-T 1200 915x305 1 287x287 ]
592x407
EV0-T 9200 915x425 1 287%407 1

8.3 Heat exchanger

Water Heater

Heater lamellas should be checked for contamination at
least every four months.

When the exchanger is contaminated, it should be cleaned
with a vacuum cleaner with a soft suction nozzle on the
side of air inlet or blown through with compressed air on
the side of air outlet. It is also possible to wash it with warm
water and cleaning agent that does not cause aluminium
corrosion.

When filling the installation, it should be remembered to
bleed the exchanger at all times.

Electric heater

The electric heater should be kept appropriately clean.
Dust settling on the heating elements hampers heat out-
put, and as a result may cause burnout of the heating
elements and a fire hazard. The condition of the heating
elements should be checked every four months. They
should be cleaned with a vacuum cleaner with a soft suc-
tion nozzle on the side of air inlet or blown through with
compressed air. Wet cleaning is unacceptable.

Water and Glycol Cooler

Blephid ilter denttnd S Apart from operations similar to those done for the water
jress [ type RNENT7 REIEGELED heater, the following should be checked: clean condition of
50 Cassete G4 Coarse 80% the drop separator, drip tray and permeability of conden-
50 Cassete s ePM1050% sate drain and condition of the trap. If the drop separator is
soiled, wash it with warm water with washing agents.
50 g gl CuaiseS0 Before the winter period water should be drained from the
300 Bag M5 ePM1050% cooler if chilled water is the medium, if the exchanger is ex-
500 Bag 7 PM2,5 65% posed to direct flow of cold air.
500 Bag F9 ePM170% DX Cooling Coil
48 mini pleat M5 ePM1070% Maintenance similar to water cooler, allowing for the fol-
% mini pleat 7] ePM160% lowing constraint: washing a DX cooling coil with warm
— water requires the Freon to be sucked out beforehand.
9 mini pleat F9 ePM180% . . .
Otherwise, Freon pressure may increase, which may dam-
age the cooling instalation.
Cross-flow Exchanger
The cross-flow exchanger is subject to technical inspection
every four months. Aluminium lamellas get soiled, and excess
soil may accumulate on the plate edges (down to a depth of
50mm). Before cleaning cross-flow exchanger sections, the
neighbouring sections should be secured.
L]
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Clean with a vacuum cleaner with a soft suction nozzle on

the side of air inlets or blow through with air in the direction

opposite to the airflow in the exchanger. Itis acceptable to

wash the lamellas with water and cleaning agent that does

not cause aluminium corrosion or to rinse them with a wa-

ter jet under heavy pressure (for considerable dirt).

When performing all the operations, care should be taken

so as not to deform the aluminium plates.

If maintenance and cleaning of the exchanger is done in

outdoor temperature below 0°C, the unit should be com-

pletely dried before restart.

Moreover, the following should be checked during inspec-

tion:

- operation and cleanness of air dampers,

- condition of the drip tray,

« permeability of condensate drainage (fill the trap with
water).

8.4 Silencer

The silencer section is fitted with slotted levers filled with
non-flammable mineral wool and they should be checked
for cleanness. The slotted levers are removable, but they
may be cleaned when they are in the unit.

Clean with a vacuum cleaner with a soft suction nozzle.

8.5 Fans

Prior to commencing any works on the unit and when re-
moving the inspection panels, one should make sure that
the unit has been disconnected from power supply, the ro-
tor is not turning, the fan motor has cooled down and that
the system has been secured against accidental start-up.
In case of a fan with a skeleton rotor the following should
be checked:

whether the rotor is clean (clean with a vacuum cleaner
and clean wet with a mild cleaning agent),

whether the rotor turns easily,

whether the rotor is balanced and does not run out,
whether it has not moved in relation to the nozzle (di-
mensions of appropriate slots retained),

condition of vibration isolators,

all mounting bolts (if necessary they should be tight-
ened).

In case of an electric motor the following should be
checked:

correct fixing of all mechanical and power connections,
the quality of wires and insulations - if there is no dis-
colouring,

insulation resistance of motor winding,

whether there are no grease leaks,

casing soiling (clean dry with a soft brush or blow
through with compressed air).

9. Test Measurements

Subsequent to maintenance operations, the unit’s following
operating parameters should be measured:
temperature and humidity of the air before and after
the unit’s devices responsible for processing air temper-
ature and humidity,
temperature of heating and cooling mediums,
total performance and pressure of fans,
power consumed by power receivers.

Maintenance and test measurements have to be reported
in relevant documents belonging to the unit.

10. Occupational Safety and Health (OSH)
Manual

.Installation and first start-up of the units shall be done in
conditions provided for in applicable regulations, and in
particular in regulations concerning operation of electric
appliances.

2.Connecting the unit to a protective installation shall be a

condition for switching on the power supply.

3.Power supply shall be switched off prior to repair and

maintenance operations.

4.0peration of the unit without any of the inspection pan-

els shall be unacceptable.

5.Servicing, repair and maintenance of the units may be

done only by personnel having appropriate qualifica-
tions confirmed by a relevant certificate provided for by
a competent ministry in a regulation concerning qualifi-
cations of personnel employed to maintain power appli-
ances.

6.Protective equipment ensuring safe maintenance should

be available at the maintenance post.

11. Information regarding Units in EVO-T-H
hygienic version

Units in EVO-T-H hygienic version have been built on the
basis of EVO-T units and allowing for the recommendations
included in the DIN 1946-4 standard.

11.1 Inspection Openings (Portholes)

Inspection openings — portholes 200mm in diameter —
have been mounted in section covers in which there is
lighting.

They allow, without switching off the unit — assessing the
contamination degree of the interior and its fittings as well
as observation of the work of the unit’s particular elements.

11.2 Filtration Materials
1st and 2nd degree filtration materials are non-hygroscopic
with attestations applicable to the health service.
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11.3 Trays
Trays in hygienic version units — under the cooler and drop
separator of the cross-flow exchanger - are made of stain-
less steel.

11.4 Casing

The unit’s casing (inside and outside) is made of RAL 9010
white-coated galvanised steel.

All connective elements (rivets, bolts etc.) are made of
stainless steel.

The contact edges of metal sheet plates are sealed with col-
ourless sanitary silicone.

All the materials used to make the unit and the insert ele-
ments are resistant to commonly used disinfecting agents.

12. Service - Information

Information about operating the unit is available at the
Service Department:

Fax: (+48 58) 783 98 88

Phone no. (+48 58) 783 99 50/51
Mobile: +48 510 098 081

E-mail: serwis@klimor.com
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13. Start-up Report

DATE:

PLACE:

FORENAME AND SURNAME OF PERSON PERFORMING START-UP:

SERIAL NUMBER OF UNIT:

COMPANY PERFORMING START-UP (STAMP):

INSTALLATION OPERATIONS (DESCRIPTION):

COMMENTS:

CONFIRMATION OF PERFORMED OPERATIONS BY USER:

SIGNATURE

DATE
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SERWIS // SERVICE // CEPBUC

@ (+4858) 783 99 50/51 @ (+48) 782 800 566
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1. ObLee onncaHne

MNpeameTom HacToAwen pa3paboTkum AsnAeTca TexHuW-
KO-3KCNNyaTaLVoOHHaA AOKyMeHTaLua Tunosoro paga Mo-
AyNbHbIX MOABECHbBIX KOHANLMOHNPYIOLMX YCTAaHOBOK TUM
EVO-T npoussopacTtea AKumoHepHoro obuectsa KLIMOR.

Uenbio T3[1 ABnAetcA O3HaKOMNEHME YCTaHOBLLMKOB
1 nonb3oBateneil C YCTPOMCTBOM, MOHTaXOM U MyCKOM,
a TaKKe C Hagnexalyym o6Cny>KMBaHNEM 1 SKCnnyaTaumen
ycTaHoBKW. Mepep yCTaHOBKOW KOHAULMOHUPYIOLWEi yCcTa-
HOBKW, a TaKkxe rnepep ee Nnyckom v BBeAEHNEM B dKCrlya-
Taumio Heo6X0AVMO BHIMATENbHO 03HAKOMUTBCA C HACTOS-

* yncToTa BO3AyXa (GUNLTPbI NEPBUYHON 11 TOHKOW OUNCTKM)

* CHVPKEHMe YPOBHA LWyMa (LuyMorayLmTenn)

+ pekynepauua Tenna (MPOTVBOTOYHO-MEPEKPECTHbIN Te-
nnoobMeHHWK ¢ 6aiinacom).

Ta6bnuua Ne 1

MPUMEPHBIE OYHKLIMOHANbHBIE KOAIbI YCTAHOBKM EVO-T

EVO-T 4100xxyyR(L)-PFVFSL

EVO-T 1200xxyyR(L)-PFVFSL

EVO-T 9200xxyyR(L)-PFVFSL

ANA HENOCPEACTBEHHOI MOAAYN WK
BbITAXKM BO3AYXa C LUymOryLinTenem

EVO-T 4100xxyyR(L)-PFWH(EH)VFSF

ANA noAauu AByKPaTHO OYNLLEHHOTO U

wen TexHMKo-3KCNNyaTaLuOHHON AOKYMEHTaLmMen n CTporo Bo3AyXa
p

cobniofaTb N3N0XKEHHbIE B HEll YKa3aHUs 1 peKOMeHAaLMN.
VIHCTPYKLMA NO SKCMyaTaLumm JOMKHa BCerfa HaxoamnTbea
BONV3UN YCTPOIICTBA, B NETKOJOCTYMHOM [JIA CEPBUCHbIX
cnyx6 mecte.

EVO-T 1200xxyyR(L)-PFWH(EH)VFSF
EVO-T 9200xxyyR(L)-PFWH(EH)VFSF
EVO-T 4100xxyyR(L)-PFWC(DX)VF
EVO-T 1200xxyyR(L)-PFWC(DX)VF
EVO-T 9200xxyyR(L)-PFWC(DX)VF
EVO-T 4100xxyyR(L)-PFCPRWH(EH)VF
EVO-T 1200xxyyR(L)-PFCPRWH(EH)VF
EVO-T 9200xxyyR(L)-PFCPRWH(EH)VF

ANA N0AAYU OYULLEHHOTO N 0XNAXKAEHHOTO
BO34yXxa

ANA M0AAYM 04MLL W Harp
BO3/lyXa C peKynepauueii Tenna u ero
BbITAKKM

HecobniopeHne ykasaHuii U1 peKoMeH-
pauuii, X B T -3KC-
nnyataunoHHom NOKyMeHTaLum,
0cB06OX/jaeT U3roTOBUTENA OT rapaH-
TUITHbIX 06A3aTeNbCTB.

YcTaHOBKM MOTYT GYHKLVIOHMPOBaTb Kak MPUTOUHbIE, Bbl-
TAXHbIE UM KaK MPUTOYHO-BBITAXHbIE C peKynepauueit
Tenna npy MOMOLM MPOTUBOTOYHOTO Tenj006MeHHVIKa
C BbICOKON 3¢pdeKTUBHOCTbIO TennoobmeHa fo 92% wu
TennoBoro Hacoca. [lononHUTeNbHO MOryT OCHaWaTbCA
MOAYNAMM  LIYMOTNYLIEHUA W BTOPUYHON GUALTPaLMN.
OnuMOHaNbHO UX MOXHO OCHACTUTb TaKXKe Kamepoii cme-
WMBaHNA.

2. TexHnyecKan xapaKkTepucTiKa 1 obnactb
npyMeHeHNA

MopaynbHas nopBecHas KOHAULIMIOHMPYIOWAA YCTaHOBKa
EVO-T - 3TOo ycTpoiicTBO, NpeAHa3HauyeHHoe ANiA CUCTEM
BEHTUNALMN 1 KOHAULVIOHNPOBAHWA BO3AyXa (MPUTOUHBIX,
BbITAXHDBIX 11 C peKynepauveii Tenna) B nomeleHusax obiie-
CTBEHHbIX 3/anvu7| W YaCTHbIX AOMaX.

B cBA3M C KOMNaKTHbIMY pa3Mepamy ycTaHOBKa NpeAycmo-

2.2 [abapuTHble pa3mepbl

Ta6nuua Ne 2 labaputHble pasmepsbl.

TABAPUTHbIE PA3SMEPbI EVO-T

TpeHa ANA nofBeLLMBaHNA nog noTonkom. PaboTaeT Ha npu- ™mn WUPUHA BbICOTA
TOUYHOM 1 UUPKYNALVOHHOM BO3ayXe. ICTOYHUKOM SHeprm EVO-T 4100 /CPR 661/1322 355
ABMIAETCA SNEKTPUYECKNIA TOK. DHeproHocuTenu: Boga u3 EVOT 1200 /CPR 966/1932 P
cuCTeMbl OTONNEHUA/NeAHaA BOAA U XNaAareHT. YCTaHOBKa
NPOV3BOAWTCA B TPEX TUMOpa3Mepax. EVOSTI0200CER 20641532 B
TABAPUTHbIE PASMEPbI NATPYBKOB
™mn LWPUHA BbICOTA
YcTpoiicTBO B CTaHAApTHOI Bepcun He EVO-T 4100 620 290
npefycvMoTpeHo AnA pa6oTbl B cpepax, EVO-T1200 925 290
BKOTOpbIXTEMne| aBO3/1yXa npt
et 45"(?, a OTHO(III"::nT::aﬂ BNaXHOCTb - 60%, V017200 % 410

a TaKkxKe B Cpefjax ¢ yrpo3oil B3pblBa nerko-
BOCMNAMEHAIOWMXCA Fa30B W MCNapeHuil,
COAlepPIKALLMXCA B OPraHNYECKNX pacTBopu-
TeNsAX ¥ APYriX arPeccMBHbIX BELECTBAX.

CPR - 610K NepeKpecTHOro TennoobMeHHUKa
[nuHa kaxkgon cekuum: 800 Mm
[InvHa ceKLM NepeKpecTHOro TennoobmeHHuKa: 1150 Mm

2.3 KomnaKTHble 1 MOAYyNbHble KOHANLMOHMPYIOLLME YyCTaHOBKM

2.1 OyHKLMOHanbHble Mopynn

OcHalleHne YCTaHOBOK d)yHKLlVIOHaHbeIMVI moaynAamMn no-
3BOJIAET peanin3oBaTb niobble npoueccbl OﬁpaGOTKI/I BO34y-
Xa, HAUMHAA C CaMON NPOCTOW NMOAAYUN U BbITAXKKM BO37yXxa
1 3aKaHu4MBasA NOArOTOBKOWN NMPUTOYHOro BO3Ayxa B obna-

CTWN TaKNX NapamMeTPOB, KaK:

« Temneparypa (HarpeB — BOAAHDbIE NN dNEKTpUYeCKne Ha-

rpeBaTenu, oxnaxaeHue — BoaAHble oxnagutenm nnm DX)

B cBA3M C KOMNNEKTaLmMel KOHANLMOHNPYIOLWMNX YCTAaHOBOK
EVO-T pa3nuyatotca ABE BEPCUM NCMONHEHWA YCTPOIICTB.

KomnakTHas ycTaHOBKa — npe/cTaBnsaet coboit oanH Mo-
ZlyNb C BEHTVUIATOPOM ¥ MaKCUMasnbHO C ABYMA GyHKLMAMN
06paboTky Bo3ayxa (dunbTpaumnsa n Harpes; unbTpauma n
OXNaXAeHvie) — BCce yCTPONCTBa Pa3MeLLaloTca B O4HOM KOp-
nyce ¢ naTpy6Kamu AN1A NOAKMIOYEHVIA KaHANOB, MO KOTOPbIM
NPOXOAMNT BO3AYX, 1 OTCEYHOW APOCCENbHON 3aC/TOHKOMN.
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MopaynbHasa ycTaHOBKa — COCTOMT M3 Kak MUHVMYM [BYX
CeKUUi, OfiHa W3 KOTOPbIX OCHAaLleHa BEHTUIATOPOM, a
oCTasbHble peanusyioT ftobble NpoLeccbl 06paboTKy BO3ay-
Xa - MHOFO KOPyCOB, COEAMHEHHbIX MEXAY OO0 B MOAYNN:
MPUTOUHbIE, BBITAXHbIE U MPUTOYHO-BbITAXKHbIE C peKynepa-
uven Tenna.

2.4 Mpoun3BOANTENBHOCTb MO BO3AYXY

YCTaHOBKM € GyHKLMOHANbHBIMY MOAYNAMI PaboTaloT B Crie-
LyloWmnX AranasoHax NPOU3BOAUTENBHOCTY MO BO3AYXYy (B
3aBUCMMOCTU OT HAaNMUMA GYHKLM OXNaXKAEHNA)

Ta6nuua N2 3 Npor3BOANTENBHOCTb MO BO3AYXY.

™mn OXNARUTEND NPOU3BOAUTENBHOCTb
EVO-T 4100 6e3 oxnaautens 500 <2 000 m3/yac

EVO-T 4100 coxnagutenem 500 = 1400 m3/yac

EVO-T 1200 6e3 oxnagutens 1000 + 3 500 M3/uac
EVO-T 1200 coxnagutenem 1000 + 2 600 M3/uac
EVO-T 9200 6e3 oxnagutens 1200 =+ 5 200 m3/uac
EVO-T 9200 Coxnagutenem 1200 + 4200 M3/uac

3. Yctpoiicto EVO-T

3.1 KomnakTHble KOHAULMOHUPYIOLLME YCTAHOBKM

KomnakTHble yCTaHOBKW M3roTOBAAIOTCA Ha 6a3e 6eckap-
KacHbIx 6nokoB. Kopnyca co cTeHKamn TONLMHON 25 MM
COCTOAT U3 ABYX OLMHKOBAHHbIX CTaSIbHbIX INCTOB (Hapy-
HOTO 1 BHYTpeHHero) TonLy. 0,7 MM, U30rHYTbIX B GopMm ByK-
Bbl «U», MeXcTeHHOe NpoCTpaHCTBO KOpryca 3anosHAeTca
V30M1ALMOHHOW MUHEPabHOW BaTON.

CHM3y Kopnyca VMeeTCcA CbeMHaA PeBU3NOHHAA MaHenb,
CHAB KOTOPYIO, NMONy4aem Nerknii AoCTyn BHYTpb 6110Ka K
3nemeHTam yHKLMOHANbHOrO OCHALLEHUS.

Kaxablii 610K OCHaLAeTCcA YeTbIPbMA KPenexHbIMU npu-
cnocobneHnamu, KoTopble ClyXaT Kak AnA NoABeLnBaHNS,
TaK 1 B cllyyae HeOOXOANMOCTY [ANA NPVUCOEAVNHEHNA Cre-
Aytowero 6noka.

DyHKLMN 06paboTKN BO3/yXa, KOTOPble BbIMOMHAET yCTa-
HOBKa, YKa3blBaOTCA NPy NOMOLLM rpaduyeCcKux CMMBOJIOB
Ha PEBU3NOHHOW NaHenu.

YcTaHOBKa OCHALLAETCA aNtoMUHMEBON MHOTOMTOCKOCTHOM
perynupyoLe-oTCeUHoN APOCCeNbHOM 3acNOHKON U rnb-
KUMU WITYLlepamm, KOTOpble yCTaHaBNMBAIOTCA Ha BXoAe U
BbIXO/le YCTaHOBKU.

Bosayx npmBoauTCcA B iBUXKEHME paauanbHbIM BEHTUNATO-
POM C NPUBOAOM HENOCPeACTBEHHO OT TpexdasHOro Asu-
ratena ¢ HOMUHanbHbIM HanpsaxeHnem 3x230/400V/50Hz,
ynpasnaembiM HBepTopom (8 EVO-T 4100; 1200; 9200) nnu
pafmnanbHbIM BEHTUNATOPOM CO BCTPOEHHbIM ABUraTenem
EC n ynpaBneHvem npu nomoLym NoCTOAHHOrO Hanpsaxe-
HuAa 0+10V (B EVO-T 4100; 1200; 9200).

EVO-T ¢ aneKkTpuuyecknm HarpesaTtefnieM ocHaljaeTcsa Tep-
MOCTaTOM, 3alUMLLAIOLLMM FPENKK OT neperpesa.

EVO-T c BofAHbIM HarpeBaTenem ocHaljaeTca NpoTMBo3a-
MOPO3KOBbIM TEPMOCTaTOM.

3.2 MoaynbHble KOHAULMOHMPYIOL/E YCTaHOBKM

Bnokun MopynbHbIX YCTaHOBOK W3roTOBAAIOTCA MO TOW Xe
CaMOW TEXHONOT UK, KaK 1 610KV KOMNAKTHBIX YCTaHOBOK.

B 3aBMCMMOCTY OT Ha3zHauyeHUA (GyHKLUUM 06paboTKM BO3-
fiyxa) yctaHoBKa EVO-T cocTonT 13 oTaenbHbiX GpyHKLUMO-
HanbHbIX ceKuunit. Kaxpana cekuma MapKupyetca npu no-
MOLUM rpadryecknx CMBONOB Ha PEBU3NOHHDBIX MaHENAX.
BnoKu ycTaHOBOK paccumTaHbl Ha peanv3aLuio NpoLeccos
06paboTKM BO3AYXa B CiefyoWwmnx MOAynax:

nepBuYHON unbTpaLmUy (AYenKoBbIn GunbTp Knacca G4/
M5 FS50) n ToHKON dunbTpaummn (KOp3nHYaTbin GubTp
knacca M5, F7 unm F9)

Harpesa (BOAAHON UNN SNEKTPUYECKMIN HarpeBaTenb)
oxnaxaeHus (BoasHon oxnagutens u DX)

LyMOrnyLIeHnA

BEHTUNALMN

NepeKpecTHOro NPOTNBOTOYHOIO TEMIO0OMEHHMKa.

BHuMaHuWe: OyHKLMIO BO3AYyXOCMECUTENIbHON Kamepbl Bbl-
MOSHAIOT NOCTAB/IEHHbIE APOCCENbHbBIE BO3AYLUHbIE K/ana-
Hbl, YCTAaHOB/IEHHbIE Ha KaHanax (ABa AEMOHTUPOBaHHble
C YCTAHOBKM 11 OfYIH NPUOGPETEHHDIN JOMONHUTENBHO).

B NPUTOYHDBIX N BbITAXKHbIX MO,qyJ'IﬂX Ka)KAbIVI 6HOK OCHa-
LAETCA YEThIPbMA KPeneXHbIMU NPUCroCcOBNeHNAMY, KO-
TOpble CyXKaT Kak Ans NOABELMBAHMA, TaK U NpucoeamHe-
HUsA cnepytowero 6noka. na coeamHeHns no6oro 6oka
C 6IOKOM MEPEKPECTHOro TeNNOO6MEHHMKa U TEMIOBOrO
Hacoca MCMOb3YIOTCA HaXOAAWMECH BHYTPY GIOKOB Tpe-
YrofibHble 3/1EMEHTbI U YCUNMBAKOLME CTOMKM, KOTOpble
COeAMHAIOTCA MeXay coboi npu nomoluy 6ontos 4xM6
(Kaxpblil Mogynb). bnoku, conpukacawwwmecss 60KOBbIMM
CTEHKaMV, COE[VHAIOTCA MexXay coboii Mpy NMomoLLmM coe-
LOVHUTENbHBIX KOMMNEKToB 4xM6. CoeiuHMTENbHbIE KOM-
N/EKTbl NOCTABAAIOTCA B OTAENbHON YNaKoBKe.

3.3 CropoHa 1ucnonHeHma

MopBecHble YCTAaHOBKM KOHAMLIMOHMPOBAHWUA BO3AyXa
EVO-T un3rotoBnAloTCcA B MpaBoOM W JIEBOM WCMOSIHEHUN.
CTOpOHa UCNOMHEHUA 3aBUCUT OT pasMelLeHNa WTyLepoB
TeNNoo6MEeHHNKOB MO OTHOLLEHWIO K HAaNpPaBeHNIo ABUXe-
HVA BO3AyXa B YCTaHOBKe.

JIEBOE UCMONHEHUE MPABOE UCMOJTHEHVE

PUC. 01: (TopoHbI c (rpenka T

[NBUXEHMA BO3AYXa..

B NpPUTOYHO-BLITAXHBIX YCTaHOBKaX [ABUXEHUE MOTOKa
BO34yXa MOXeT ObITb Pean30BaHo No napannenbHon nnv
nepeKpecTHol cxeme.
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BbITAMXKA MPUTOK
PUC01a: Hany BO3[yXa B NP i yCTaHoBKe.

4. TpaHCnopT, XpaHeHne

4.1 O6wme TpeboBaHnA

KoHauuuoHunpytowwme yctaHoku EVO-T noctaenaiotca Ha
MeCTO MOHTaxa B BuAe OTAENbHbIX 6/I0KOB BMECTe C KOM-
NNeKTOM COeANHUTENbHbIX AeTanei. Ha Bpema TpaHcnopTa
YCTaHOBKM YNaKoBbIBalOTCA B MNEHKY.

Morpy3ka Ha TpaHCMOPTHOe CPefCTBO, pa3rpyska u nepe-
MelleHne Mo CTPONNIOWaAKE AOSIKHbI OCYLeCTBAATLCA
BPYUHY!0, C UICMOMb30BaHNEM BUIbYATOrO NOrpy3ynKa unu
nanetonorpysumka. Bo Bpema noagbema, nepemelieHvs u
onyckaHuA 6110KOB YCTAHOBKM KOHAWLIMOHWUPOBAHWA Ce-
LiyeT cobntofaTb 0Coby0 OCTOPOXKHOCTb. He pekomeHayeT-
CA TPaHCNOPTMPOBaTb U CKNAANPOBATL MOAY/N YCTaHOBOK
EVO-T, yknaabiBas nx Ha OfHOM 13 GOKOB.

PekomeHpayeTcA Ha Bpema TpaHCnopTa yKnaabiBaTb MOAYN
Ha 60K, MPOTVMBOMNOMOXHbIV PEBU3NOHHON NaHeNu (T.e. «Ha
CMVHY»).

HenocpefcteeHHO nocne nonyveHwa obopyaoBaHuA He-
06X0AVMO NPOBEPUTL KOMMEKTALMIO MOCTaBKY.

lapaHTMA npousBoAWUTENs He PacNpoOCTPaHAETCcA Ha
KaKue-nn60 nNoBpeXxaeHnA 1 HenonagKku, BO3HMKWNE B
1 TPaHCNopTa 1 Xpa-

pesy Te HeHap, yc
HeHuA.

Ycnosua xpaHeHnAa o6opyaoBaHMA:

MaKCMMasibHaA OTHOCUTENbHAA BNaXXHOCTb BO3AyXa <80%
npu Temnepatype 20°C

Temnepatypa Bo3gyxa ot -20°C go 40°C

OTCYTCTBME MbIN, €4KNX Fa30B U NCNAPEHUIA, XMNYeCKn
AKTUBHbIX BELLECTB, Bbi3bIBAIOLLMX KOPPO3UIO.

5. MoHTax ycTaHOBOK Ha 06beKTe

5.1 PacnonoxeHue

YcTaHOBKM AOMKHBI GbITb PACNONOKEHbI Takum 0bpasom,
4TO6bI NOAKIIOUYEHHDBIE KOMMYHUKALWN (BEHTUNALIMOHHbIE
KaHarbl, Tpy6onpoBoabl, KabenbHble MarucTpanv) He me-
LIANN OTKPBITUIO PEBMU3NOHHBIX NaHenen. [ina obnerueHns
COOPKM, MOHTaXa, SKCMIyaTaLun U CepBUCHOrO 06CYXU-

BaHWA, a TakKe 3aMeHbl AeTaneil U 3NeMeHTOB B ciyyae
aBapun cnegyeT COXPaHATb MUHMManbHble PacCTOAHUA
MeX[y CTOPOHOW 06CNYXXNBAHUA N MOCTOAHHBIMMN 3NIEMEH-
Tammn nomelleHna (CTeHbI, ONOpPbl, KONOHHbI, TPY6OMNpPoBo-
Obl nT.4a.).

BblleyKasaHHble AUCTaHUMM PEKOMEHAYIOTCA TaKke B
CBA3M C HAPYKHBIMW raGapUTHBLIMK PasMepPamm 3N1EMEHTOB
nvTaloLent apmaTypbl HarpesaTenein u oxnagutenen n He
[OMKHbI 6bITb MeHee 500 MM,

5.2 lNopBelunBaHue ycTaHOBKM

5.2.1 KomnakTHasA ycTaHOBKa

[inAa nopseluBaHNA YCTaHOBKN NpPeAHa3HauYeHbl Kpenex-
Hble npucnocobneHns, HaxoaAwmeca ¢ 6okos Kopnyca. B
HVKHIOK YacTb npucnocobnexua (U1) Bctanaetca npyt
(wnunbka) M8 1 3akpennaeTca rakomn ¢ wanbown. 3atem
npyT HEO6XOAMMO BCTaBUTb B YrnybneHve B BepxXHEN ya-
cTn npucnocobneruna (U2) 1 0OQHOBPEMEHHO COEAUHUTH
X BMecTe, BCTaBnAAa snemeHT U1 cHu3y B anemeHT U2.
MpuMeHeHVe wnunek (NpyToB) ¢ pe3bboit M8 yckopseT u
obneryaeT MOHTaX B MOABELIEHHOM MONIOXKEHNW, a TaKxKe
BblPaBHMBaHNE OTAENbHbIX MOAYNEN YCTAaHOBKM NO ropu-
30HTaNM (WNWUNbKK C pe3bboit M8 He BXOAAT B KOMMAEKT
nocrtaekm). MMHMManbHoe paccTofnHMe OT BEPXHEro Kpas
YCTaHOBKM A0 MOCTOAHHbIX 3/IEMEHTOB MOMELUEHNA AOSXK-
HO cocTaBnaTb 20 mm (PUC. 02).

nPyT
(LINUTIEKA) M8

PUC. 02: MoaseLunsanme ycraHosKm EVO-T B KomnakTHO# Bepcum.

5.2.2 MopynbHas ycTaHOBKa

[ina nopgelmBaHnA MOAYNbHbLIX YCTAHOBOK B MPUTOYHON
N BbITAXXHOW KOHPUIypaLmn UCMonb3yoTca, Takke Kak u
B KOMMaKTHbIX YCTaHOBKaX, KpenexXHble Npucnocobnexuns,
HaxopAwumeca ¢ 60KkoB Kopnyca. Mogyny nNoABeLIMBaOTCA
otgenbHo. Mpexae yem coefiMHUTL MOAYNU, B MecTax MX
COeAVHEeHNA Ha TOPLEBYIO MOBEPXHOCTb OAHOTO M3 HUX
HEOOXOAVMMO HaKNeWUTb CaMOKNeLylo YNIOTHUTENbHYIO
NPoKnagKy (ecnu oHa He 6bina HakneeHa Ha 3asope). Mo-
AyNN CBUHYMBAIOTCA MPU MOMOLLM TEX Ke CaMbIX Kpenex-
HbIX MPUCNOCOBNEHUI, Ha KOTOPbIX OHW BUCAT. Moaynu
COEAIMHAIOTCA C 06enX CTOPOH Kopryca Npu NOMOLUM ABYX
KomnnekTos 6ontos M6x60.
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PUC. 03: MopBeLunBanme ycrawoskv EVO-T B MopynbHoit Bepcun.

[inAa nopgelmnBaHA MOAYNbHbIX YCTAaHOBOK B MPUTOY-
HO-BbITAKHOWN KOHPUrypaLumn ¢ nepekpecTHbIM NpoTUBO-
TOYHbIM TENIOOOMEHHUKOM UCMOMb3YIOTCA  KpenexHble
nprcnocobneHmns, HaxoaaLmeca ¢ 60KOB KOPYCOB.
Mopaynu coeanHaloTca mexay coboii Mpy NOMOLM YeTbl-
pex yrnoBblx 3N1EMEHTOB, pasMeLLeHHbIX BHYTPU Ha TopLe-
BbIX NOBepPXHOCTAX. He 3abbiBas 06 ynnoTHeHUu, KoTopoe
HYXHO HaKNenTb Ha OfiHY 13 TOPLIEBbIX NOBEPXHOCTEN, Crie-
[lyeT CBUHTUTb 06a MOAYNA MpW NOMOLYM YeTbipex 60n1ToB
M6x16 (PUC. 04B).

CocepiHue Mopynu, comnprKacaloLecs GOKOBbIMU CTEHKa-
MU, COEAVHAOTCA MeXay coboit YeTblpbmsa 6ontamn M6x70
(PUC. 04A). bonTbl BCTaBNAOTCA B OTBEPCTUA B Yrofikax v
B Kopryce. [pexfe YemM coeAMHUTL KOopryca, He06XoAMMO
[IEMOHTVPOBaTb MelualolWue KpenexHble npucrnocobne-
HuA. Takon 61OK 13 ABYX Mopynen nopsellvBaeTca ¢ UC-
Nob30BaHNEM OCTalIbHbIX YeTblpeX NPUCNOCOBNEHNIA.

— 1T T

I

PUC. 04 BhyTpenHee coepvHenme yctaHoku EVO-T B momynbHoit

5.3 MopcoefnHeHNe BEHTUNALNOHHDBIX KaHanos

BeHTI/IﬂFILlVIOHHbIe KaHanbl NpUCcoeanHAKTCA K YCTaHOB-
ke EVO-T mpu nomowm rmbKMx COeAuHeHWii, KoTopble
racAT BMOpauMM OT YCTAaHOBKW U BbIPaBHMBAIOT COOC-
HOCTb BEHTUIALMOHHOIO KaHana U OKHa ycTaHOBKM. Ha
rMOKMX COeAMHEHMAX UMelTCA naHubl C YNnoTHUTe-
namu. OnaHupbl KPenAaTcA K KaHanam npy NOMoWM ca-
mopesoB. [MpaBunbHaa pabota rmMbKoro coeanMHeHNA
obecrieumBaeTcA NpU PacTAXEHUN pyKaBa WTyuepa Ha
MUH. 110 Mm. Heobxogmmo obecrneuntb snekTpudeckoe
NnoAcoeAvHeHNe Maccbl Kopryca YCTaHOBKM — KOHAW-
LMOHMPOBAHNA Ha MacCy BEeHTUNALMOHHOW ceTn. [na
3TOro CneAyeT WCNONb30BaTb KENTO-3eNeHblil NPOBOA,
NPVBMHYEHHBIN K [APOCCENbHOMY KnamaHy u Kopnycy.
BeHTUNAUMOHHbIE KaHanbl AOMKHbI KPEenuTbCA Ha cob-
CTBEHHbIX KpenexHblX dneMeHTax (ornopax min noaBeckax).

5.4 YcTaHOBKa 3aly/Thl NPOTVB 3aMep3aHnA NPOTUBOTOYHOTO Me-
PeKpecTHOro TennoobMeHHKa

B yctaHoBke EVO-T ¢ NpoTMBOTOUHbIM NepeKpecTHbIM Te-

NNOO6MEHHMKOM 3alyuTa NPOTMB 3amep3aHns obecneyn-

BaeTcA MyTeM M3MepeHUA TemnepaTypbl yAansaemoro Bos-

flyXa 3a TennooOMEHHVIKOM 11 He TpebyeT perynnpoBKu.

5.5 MopcoeanHeHne HarpeBaTenei n oxnaguTenen
MopcoeanHeHne TeNNOO6MEHHUKOB JOMKHO GbITb TaknMm,
uTOGbl HE BO3HUKANU HamNpsKeHWs, KOTopble MOryT npu-
BECTU K MeXaHU4YeCKUM MOBPEXAEHNAM 1N 06pa3oBaHMIo
TPewwmH (HerepMeTUYyHOCTI). B 3aBUCMMOCTI OT MECTHbIX
YCNOBUIN PEKOMEHAYETCA MPUMEHATb COOTBETCTBYIOLLYIO
KOMMeHCcaLmio B CUCTeMe NUTAIOLLEro 1 BO3BPATHOIO TPy-
60NpPOBOAOB B LiENAX WCKMIOUEHUA NPOAJOBHOIO pacliu-
peHus Tpy6onposoaa. Mpu nogkntoueHnn Tpy6onpoBogoB
TENNOHOCUTENen K LWTyLepam TennooOMeHHMKa, VMeto-
MM pe3bboBble COeANHEHUA, HEOBXOAMMO 3aKOHTPUTbL
naTpy6oK TennoobmMeHHVKa AOMOMHUTENbHBIM KOUYOM.
Cnoco6 NPOKNagkM rmapaBanYeckon CUCTeMbl U NOACOe-
LOUHEHUA KOMMYHVKaUMI K TennoobMeHHNKY JOMKEH fa-
BaTb BO3MOXHOCTb CBOGOAHO OTCOEAMHATL TPy6ONpoBos
B LieniAx 6ecnpo6aeMHOro AeMOHTaXa Tennoo6MeHHIKa 13
YCTaHOBKM B XOAi€ OOCYKMBAHWA N PEMOHTOB.

Mopac T BONX-
HO noApepXuBatb paboty NPOTUBOTOUHOI
cuctembl. B npotuBHOm cnyvae cpepHuit
nepenag Temnepartyp pa6ouero BeujecTsa B
Tennoo6MeHHMKe W NOToKa BO3/yXa YyMeHb-
LIATCA, YTO B pe3ynbTaTte NpUBeAET K CHUXe-
HIi0 3 PeKTUBHOCTN TeNN006MeHHNKA.

Bepcuu (6noka nepekpecTHoro npor 0 Tennool a (PR
W OTAENbHbIX CEKLIMiA).

Bce coepvHuUTenbHble 3nemMeHTbl: 60NTbI, raky 1 Wanobl
NOCTaBNAIOTCA B OTAENbHbIX yNakoBKax (MakeTukax) BMecTe
C KPaTKOW MHCTPYKLIMEN NO MOHTaxy.

MopcoeanHeHne oxnaanTens ¢ HenoCpPeACTBEHHbIM MCna-
PEHMEM [OMXKHbI BbIMOMHATL UCKMIOUUTENBHO KBanudu-
LMPOBaHHbIe CMELVanvcTbl N0 MOHTaXy XONIOAWIbHOTO
060pynoBaHMA C cobMogeHnemM Bcex NpaBu TeXHNKN 6e3-
0OMacHOCTM Npu paboTe ¢ XonoannbHbIMY annapatamu DX.
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NEBOE UCMOMHEHUE TNPABOE UCMONHEHME
NOJAYA ) Bo3sAAT
JBUXEHVE JBUXEHME
BO3[YXA BO3YXA
— e
5038PAT NIOAAYA

Fig. 05 Cnocob nuTaHUA BOAAHDIX TeNN00GMeHHUKOB

NEBOE UCMOTHEHUE MPABOE UCMONTHEHUE

NOIAYA f NI0AAYA f

NBUXEHVME NBUXEHUE
BO3YXA BO3AYXA

VB(AEbIBAHME (BO3BPAT) 4 BCACbIBAHYE (BO3BPAT)

PUC. 06: (nocob nutaxus oxnaguteneil (C HemocpeACTBEHHbIM
ucnapenmem).

5.6 PerynupoBka 3p$eKTUBHOCTM HarpeBaTenei 1 oxnagutenei
PerynnpoBka 3GpeKTMBHOCTY TeNnoObMEeHHNKOB CBOANT-
CA K nNpoBepKe MX GpyHKLMOHMPOBAHUA CO CTOPOHbI BO3-
[lyxa nyTem U3MepeHVA TemnepaTypbl BO3AyXa nepes v 3a
Tennoo6bMeHHVIKaMu NPy YCTaHOBMIEHHbIX B COOTBETCTBUN
C MPOEKTOM TeMnepaTypax Ha Nofaye 1 BO3BpaTe, a Takke
KONMYecTBe MpoTeKalolero sHeproHocutensa. [poBepKa
PaboTbl YCTPOWCTB AOMKHA BbINONHATLCA B YCNIOBUAX, Han-
60nee NPNOAVKEHHDBIX K MPOEKTHBIM.

SpPeKTUBHOCTb TENNOOOMEHHMKA 3aBUCUT OT 3anpoeKTu-
poBaHHOro crocoba perysMpoBKM ycTpoicTea. B ciyuae
BOAAHbIX HarpeBaTenein 3GHeKTUBHOCTb Yalle BCero pery-
NNPYeTCA U3MEHeHMeM TemMnepaTypbl MUTaHWA C HACOCHO
CCTEMOW 1 CMeCUTENbHBIM KNanaHoM. B ciyyae BOAAHbIX
oxflapuTeneil - yalle BCEro BCTPeUaeTca PerynnpoBKa Ko-
NNYECTBOM XNajjareHTa npu COXpPaHeHUN HeU3MEHHbIX na-
pamMeTpoB XxflafareHTa.

B oxnaantenax ¢ HemocpeACTBEHHbIM KCNapeHem pabo-
Ume napameTpbl TENI006MEHHIKA PETYNNPYIOTCA N3MeHe-
HMeM TemnepaTypbl UCMNAPEHUA UN KONMYECTBOM Xnafa-
reHTa Ha 3IEKTPOHHOM TEPMOCTATUYECKOM KranaHe.

5.7 BbiBog KOHAeHcaTa

B KOHAEHCaTHbIX NOAAOHAX MOAYNA OXNaXKAeHWs, MOAYNa
HPM 1 nepeKkpecTHOro NpoTWBOTOYHOTO TENI00OMEHHN-
Ka YCTaHOBMeHbl LWTYLEpPbl ANA OTBOJA KOHAEHcaTa, Bbl-
XoAAwWmMe 3a npefen KOHAULMOHMPYIOLWe ycTaHoBKN. K
WwTyyepam HeobXxo[MMO NOACOEAVNHUTDL CMBHbIE CUPOHDI,

KoTopble 06ecrneurBaloT Haexallnii BbIBOJ, KOHAEHCaTa
1 NpefoTBpaLaloT MOACACbIBAHME BO3AYyXa. ITU CUGOHDI
CTaHAaPTHO BXOAAT B KOMJIEKTaLIMIO MOCTaBKM YCTaHOBKN.
B ycTaHOBKe MCMOb3yeTcA yHMBEPCanbHbI CUPOH, KO-
TOPbIN MOXeT paboTaTb Kak CO CTOPOHbI BCacbiBaHWA (Ba-
KyyMma), Tak U CO CTOPOHbI HarHeTaHuA BeHTUNATOpa (M3-
6bITOUHOE faBneHue). TpebyeTca BbINOMHNTL TONBKO OAHO
YCNOBMeE — YCTaHOBUTb CUPOH Tak, YToObl 0becneunTsb npa-
BUNIbHOE NPOTeKaHue KoHAeHcaTa Yepes cndpoH. O603Ha-
UeHWe HanpaBieHUA MOHTaXa yKa3blBaeTCA Ha KpbILLKe.
Jina cugpoHa, pabomaroujezo 6 ycnosusx 8aKyyma, Heobxo-
O0uUMO 00NOJTHUMESIbHO paccyumams 8enuyuHy X 8 mecme
Ppabomsl cughoHa U 8bINOTHUMb COOMBEMCMBEHHO BbICOKOE
nodcoeduHeHue u3 nocmasneHHolx mpy6 [1BX.

Ana cugporHa, pabomatowezo 8 ycnosusx uzbbimoyHo20 0as-
JleHus, Heobxo0uMo OONOJTHUMEIbHO OMKPbIMb KPbIWKY,
8bIHYMb YepHYIo Pe3UHO8YI0 NPOBKY U3 UUTUHOPUYECKO20
JI0XXA Wapa u 3akpbime KpbIWwKy.

K cudpoHy npunaraetca [ONONHUTENbHAA NHCTPYKLMA MO
€ro MOHTaXy.

Pa +%

50mm 60mm

Ry

PUC. 07 Cudpon, pabotatowwuii npu pasnennm Bospyxa P+.

Xe (Poomseans) 1omm

PUC. 08 Cudpon, paboTatowwuii B BO3AYyLLHOM Bakyyme P-

5.8 dneKTpuyeckne coefuHeHNa

MopKnoueHne 3NeKTPUYECKUX COEAMHEHUA SNeMeHTOB
060pyAOBaHNA YCTAHOBKM AOMKHbI BbIMOMHATD UCKIOUU-
TeNbHO KBaNMGMUMPOBaHHbIE CMEeLMannCTbl, MMetoLme
COOTBETCTBYIOLLME AOMYCKY, C COONIOAEHNEM COOTBETCTBY-
IOLMX HOPM 1 CTaHLaPTOB.

B nepsyto ouepenp cnepyet y6enuTbCs, YTO Mapametpbl,
yKa3aHHble Ha 3aBOJICKOM LLWTKe YyCTPONCTBA, COOTBETCTBY-
10T HanpsXeHWio 1 yacToTe snekTpocetn. Mpu Hannuum
HecoOTBETCTBMI YCTPONCTBa NoAKoyaTth He cnepyer. Ce-
YeHWA 1 TN NUTaKLLMX Kabeneln AoMKHbI COOTBETCTBOBATb
cneunduKe Mecta PacronoXeHWs YCTaHOBKM (oTaaneH-
HOCTb OT 31eKTPOLYUTa).
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5.9 SnekTpuueckunii HarpesaTenb

dneKTpoHarpeBaTesb AOMKEH ObiTb MOAKMIOUEH TaK, YTOObI
OH BK/oYanca (HaunHan paboTy) TONbKO Nocse BKUYeHNUA
BeHTUNATOpa. Kpome TOro, Npn oCTaHOBKe BEHTUNATOPA
3MeKTpOHarpeBaTesb JOMKeH oTKouaTbeA. CTyneHn pery-
nuposanua (1, 2 unu 3) MOLLHOCTMN HarpeBaTens BbIBOAATCA
Ha 3a>KVIMHYIO MNaHKy, OT KOTOPOI HEOBXOAVMO NPOTAHYTb
nviTaloLwye NPoBoAa Yepes ApocCenbHble 3aCIOHKUN B NO-
TOJKe YCTaHOBKM.

[inA foCTyna K 3aXWMHOW NnaHKke HeO6XOAMMO CHATb pe-
BM3MOHHY!O NaHenb. Ha nnaHke pasmeLyaioTca 3axnumbl ansa
NMOACOEAVHEHNA HENTPaNbHOTO U 3a3eMAALLEero NpoBo-
[I0B 1 33XMMbl 3aLMTHOrO TepMOCTaTa, KOTOpbIi NpeaoT-
BpaLyaeT neperpes BO3Ayxa BHYyTPW HarpesaTensa (B ciyyae
OTCYTCTBUA UAN YMEHbLUEHWA NOTOKa BO3AyXa). KOHTaKTbI
TEpMOCTaTa, BK/IOUYEHHbIE B LieMNb yNpaBneHUs nutaHnem
HarpeBaTens, pasMblKaloTCcA Mpu TemnepaTtype BoO3jyxa
B6nM3N TepmocTaTa B npeaene 65-750C. Mpu CHWXeHUM
TemnepaTypbl Ha OK. 25K MPONCXOANT 3amMblkaHNe KOHTaK-
TOB TepmocTaTa. B uenb ynpasneHua Harpesatenem obasa-
TeNbHO AOMKEH YCTaHaBNMBaTbCA TEPMOCTAT.

[ina rapaHTn 6e30nmacHOCTU O6CNYXMBAKOLWEro Mnepco-
Hana B IMHUW NOAAYUN NUTAHWA JOMKEH ObITb YCTaHOBNEH
CePBUCHbIN BbIKNOYaTeNb, NO3BONAOLWMIA OTCOEANHATD Ha-
NpAXeHne NTaHVA BO BPEMA CEPBUCHBIX paboT. B cnyuae,
ecnn NoTpebyeTca CHATb PEBU3NOHHYIO NMaHeNb MOAYNA C
ABuratenem unu/u Harpesatenem (KOHcepBaLus, aBapws),
HeobXOAVMMO OTKIOUUTD BCE Lienu NUTaHNA.

5.10 iBuratenb BeHTUNATOPA

BeHTunATOpbl, WCMNoOnMb3yemble B KOHAULMOHWPYIOWMNX
yCTaHOBKaX, VMeloT MpuBOA OT TpexpasHbiX KIeTOUHbIX
[iBurateneil, 060pOTbl KOTOPbIX JIEFKO PerynnpyioTca npu
NoMOoLLY MHBEPTOPOB. PekoMeHayemoe Bpemsa Ha UHBep-
Topax AnA BpeMeHu Mycka/pasbera BEHTUNATOPa COCTaB-
naet Kak MuHUMym 30 cek. MoABOA NUTaHWA K ABUraTesnio
cnepyeT BbINONHATb B COOTBETCTBUM C AEWCTBYIOLWMUMM
HOPMamun 1 MpaBuiamu, a Takke B COOTBETCTBUW C Napa-
MeTpaMu Ha 3aBOACKOM LmMTKe Asuratens. MoaknoueHne
BbIMNOMIHAETCA Yepe3 3aluTy OT Neperpys3kn 1 KOPOTKOro
3aMblKaHWA, COOTBETCTBYIOLLYIO HOMVHAIbHOMY TOKY yCTa-
HOBNEHHOrO ABMraTens.

Mpexae Yem NPUCTYNNTb K NOACOEANHEHUIO NUTAHNA, HE06-
XOAVIMO NPOBEPUTL COOTBETCTBUE HUMKEMNPUBEAEHHbIX CXEM
C JaHHbIMK, YKa3aHHbIM Ha 3aBOACKOM LLUWTKE [iBUraTens.
[nA rapaHTUn 6e30macHOCTV 06C/yXMBalOLWEro nepco-
Hana B BEHTUIATOPHOM 6JlOKe [JoMKeH ObiTb yCTaHOB/EH
CePBUCHbIV BbiKNlOYaTeNb, MO3BONAIOWMNIA OTCOAUHATD
Hanps»KeHne NUTaHNA BO BPEMA CEPBUCHbIX PaboT. Bbiksiio-
yaTeslb JO/MKEH pa3mellaTbca BONM3K YCTPOIACTBa, B none
3peHunA 06C/yX1BaloLLEro nepcoHana.

COEQVHEHWE B TPEYFOJIbHUK COEAWHEHME B 3BE3AY

PUC. 09 Cxembl coefiHeHHii 06MOTOK TpexpasHoro ABuratena (TpeyronbHUK
3x400V, 38e38a 3x230V).

B cnyuae BeHTUNATOPa CO BCTPOEHHbIM ABuratenem EC
perynmpoBKa OCyLIeCTBAAETCA B COOTBETCTBUM C pu-
cyHkom PUC. 10.

KOHTYP NOTPEBUTENA KABE BEHTUNIATOPA
MaKC. CKOPOCTb | CKOPOCT, PE
perynupyemas 1 Q
BHEWHUM CUTHanoM™
0-108
N
—38 | 8 } .
5
L w13 - 1-10V 12 N
10V—-n=max 6 ]
1V —n=min 7
<V—-n=0 0-10V
8
RSB
10
RSA
1
CkopocTb, P
perynupyemas 1
NI0TEHLMOMETPOM v
13
13
¢
12

PUC. 10 dnexTpuyeckas cxema nojcoeSUHeHNs BEHTUNATOPA CO BCTPOEH-
HbiM fiBuratenem EC (3neKTpoHHaa KoMMyTaLua).

Tab. N2 4 O60 coepy /i BEHTUNATOPA C ABW-
ratenem EC.
Ne.. 0603H. Liger OyHKUMA
1,2 PE 3eneHo: 3asemnenue
KeNThli
3 N Cuhmit [poBOA NUTaHUA HeilTpanbHblit
5 L YepHblit MpoBoa nuTaHyA ¢asosblit
6 NC benbiii 1 |Pene coctosus: pasomKkHyTo, aBapus, Makc. 250V
7 oM benbiit 2 /2A, muH. 10mA
M i BXO)
8 0-10v Kenroiii 0-10V; Ri=100k0);

10 RSB KopuuHeblii Bxoa RS485 npotokon Modbus, RSB

n RSA Benblit Bxoa RS485 npotokon Modbus, RSA

12 GN CuHuit Macca ynpaenatowuero koxtypa (ground) SELV

13 +10V KpacHbiit PedepetcHoe Hanpaxetue +10V +/-3%;
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5.11 AeTomaTuka

B CBA3M C LUIMPOKMMMN BO3MOXXHOCTAMU NPYMEHEHWS OBHOW
13 [OCTYMHbIX CUCTEM aBTOMAaTUKM, HaCTOALAA [JOKYMEH-
TaumA He COAEPXKUT UHCTPYKLUMIA N yKa3aHWi, CBA3AHHbIX
C MOHTaXXOM 3/IeMEHTOB aBTOMAaTUKW, UX MOAKMIOYEHNSA,
nycKa v sKkcnayaTayum.

KoHauuuoHupytowwme yctaHosku EVO-T ocHawatotca Temn
SfeMeHTamMn  aBTOMATWKK, KOTopble YCTaHaBNMBalOTCA
BHYTPW KOPMyca, a IMEHHO: NPOTUBO3aMOPO3KOBbIM Tep-
MOCTaTOM ANA BOAAHBbIX HarpesaTeneil M TepMoCTaToMm,
KOTOPbIN MPefoTBpaLLAeT Meperpes 3NeKTPUYECKNUX Ha-
rpesatenein.

STV 3NeMeHTbI BbINOMHAT GYHKLUMIO 3aLuTbl TONBbKO Npu
YCNOBUM B3aUMOAENCTBMA C COOTBETCTBYIOLEN CUCTEMON
aBTOMaTUKM.

Bca nHdopmauuma nanoxena s T[] aBTomaTukm.

6. [loaroToBKa K nepsomy nycky

MepBbIi MyCK YCTAaHOBKM NpY CAaye B KCrlyaTaumio cu-
CTeMbl BEHTUAALUMU VAW KOHAWLMOHMPOBAHWA BO3AyXa
LOMKHBI BBINOMHATD UCKIOUUTENBHO KBaMGUUMpPOBaH-
Hble CMeunanuncTbl, UMelLLVe COOTBETCTBYIOWME Teope-
TUYECKME M MPAKTNYECKMEe 3HaHUsA B 06aCT MOHTaXa U
nycKka faHHOW KOHANLNOHNPYIOLLEN U BEHTUNALUOHHO
YCTaHOBKM.

Mepen Hauanom nycka cnegyet y6eanTbCs, uto:

BCE MOAY/IN YCTaHOBKM COEAVHEHBI MEXAY COGOM 1 Nnog-
BeLUeHbl HaANeXalwmm cnocobom

BCE 3/1eMEHTbI BO3AYLIHOMN CUCTEMbI NOACOEANHEHDI Mpa-
BUNbHO U FePMETUYHO

rMApaBAMYecKkre 1 GppPeoHOBblE CETU MOJIHOCTbIO YCTa-
HOBJIEHbI 11 TOTOBbI K paboTe, a TEMIO- 1 XNafoHOCHUTENN
NPUCYTCTBYIOT B MUTAIOLMX LiENAX

BCE DMIEKTPUYECKME COeAVHEHUS BbIMOJHEHbI MPaBuib-
HO, @ NOTPEBUTENN SNEKTPOSHEPTUN NOLKIIOUEHDI U O~
TOBbI K pabote

YCTaHOBJEHbI CUGOHBI 11 CUCTEMBI CIMBA KOHAEHCATa U3
KOH/ieHCATHBIX NOAAOHOB

BCE 3/IeMEeHTbI aBTOMATVKM MOACOEANHEHBI 1 MOAKIIOUe-
Hbl MPaBUbHO.

[lononHUTENbHO Mepes MycKoM HeobXOAMMO TLIATeNbHO
OUMCTUTbL BHYTPEHHME YacTU KOpryca v NMOBEPXHOCTH ca-
MWX YCTPOVICTB 1 B3aVMOAENCTBYIOWMUX C HAMW KaHaNoB.
Takke y6eanTbCs, UTO BO BPEMS MOHTaxa He 6binn mo-
BPEXAEHbI SNIEMEHTbI YCTPOWCTB, MMAPABANYECKIX CUCTEM
1 3/1EMEHTOB OCHALLEHUS CUCTEM aBTOMATUKM.

6.1 dneKTpuyeckas cetb
Heobxoaumo npoBepuTb NPaBUIbHOCTL SNEKTPUYECKNX CO-
€AVHEHWI 1 3aLLWTY BCeX NOTpebuTenen SNeKTpoIHeprm.

6.2 OunbTpbl

CHATb ¢ GUNBTPOB 3aLMTHYIO NEHKyY. Y6eauTbca B cocton-
HUU GUNBTPOB (rePMETUYHOCTK, 3aKPeneHUn B Hanpaens-
towwmx). MpomnssecT NPoBepPKY HaCTPOEYHbIX NapaMeTpoB
NPeccocTatoB (ecny UMeLOTCA), YCTaHOBUTb LOMYCTUMOE
KOHeYHoe NajeHve CTaTUYeckoro AaBneHnA Ha GpunbTpe,
NpU NPeBbILIEHNI KOTOPOTO peKoMeH/yeTcA 3ameHa dunb-
Tpa.

Jlonyctnmoe conpoTueneHne GuUNbLTPOB MPeACTaBIEHO B
Tabnuue:

Ta6nuua N2 5 Tunbl v kKnaccudrkauma GubTPos.

[lonycTumoe napeHue AaBneHns

CIEE T (corn. PN-EN13053:2008)
flueiikoBblii GunbTp (KacceTHbli) G1+G4 150 Pa
Kop3uhuatblii gunbtp M5-+F7 200 Pa
Kop3unuatbiit punbrp F8--F9 300 Pa

6.3 BopAHble HarpeBaTenu

Heobxoanmo npoBepuTthb:

COCTOAHME namenein TennoobMeHHUKa (Hannuve mexa-
HNYECKMX NMOBPEXAEHN, 3arpA3HEeHNe)

NpaBUNbHOCTb MOACOEAVNHEHNA NWTaloWEero 1 Bo3Bpat-
HOro BOJIONPOBOAOB

KpensieHvie Kanunnapa npoTvBO3aMOpPO3KOBOro TepMO-
cTaTa K Koprycy HarpesaTens.

YcTaHOBUTb NPOTUBO3aMOPO3KOBbIV TepMOCTaT Ha +4°C.
YpanuTb BO3AyX 13 TENNOOOMEHHMKA.

6.4 dneKTpuyeckne HarpeeaTenu

Heobxoanmo nposepuTthb:

COCTOAHWE rPeNIoK HarpesaTens, y6eAnTbCs, UTO SnemMeH-
Tbl HarpeBaTensa He MMeloT MOBPEXAEHNIN N He conpurKa-
caloTCA € SneMeHTaMu BHYTPY MOAYNA Harpesa
NPaBUNbHOCTb SNEKTPUYECKNX COEANHEHNI
NpaBUNbHOCTb NOACOEANHEHMA 3aLMTHOTO TepMocTaTa.

6.5 BogAaHble oxnagutenu n DX

Heobxoanmo npoBepuTthb:

COCTOAHME MOBEPXHOCTEN TennoobmeHa (3arpAsHeHwe,
Hannume MexaHU4YeCKnX NoBpPeEXAeHNI)

NpPaBUNbHOCTb MOACOEAVNHEHUA NUTAIOWEro U BO3BpPaT-
HOro BOAONPOBOAOB

KpenneHue KanneynoBuTtena v npaBuibHOCTb €ro ycTa-
HOBKV MO OTHOLLIEHUIO K HanPaBeHWIo ABVXKEHNA BO3AyXa
BbICOTY C1POHA, MPABUIBHOCTb €10 MOHTaXa 1 NPOXOAN-
MoCTb Tpy6onpoBoga /1A CimBa.

lMepen 3anyckom ycTaHOBKM CUOH CrieayeT 3anuTb BOAOW.
YpanuTb BO3AyX U3 TENNOOOMEHHMKA.

6.6 MpPOTUBOTOYHO-MEPEKPECTHBIN TENNOOOMEHHIK
Heobxoanmo nposepuTthb:

COCTOsAHME NMOBEPXHOCTEN TennoobmeHa (3arpasHeHue,
Hannune MexaHNYecKmnx NoBpexaeHN)

paboTy apoccenbHoro knanaHa 6arinaca

BbICOTY CMdOHA, NPaBUNbHOCTb €r0 MOHTaXa.

lMepen 3anyckom ycTaHOBKM CUOH CrieayeT 3anuTb BOAOW.

6.7 BeHTUNATOpPHbI 6nok

lMepen Myckom HEOOXOAMMO MPOU3BECTU TLATENbHbIN OC-
MOTP BEHTUNATOPHOrO 6noKa. Y6eanTbCs, UTO B OKpYXKe-
HUN BEHTUNATOPA He HaxoAATCA Kakue-nnbo npeameTsbl,
KoTopble MO Gbl GbiTb BTAHYTHI B BEHTMAATOP (onac-
HOCTb MOBPEXAEHUA BEHTUNATOPA), YTO NONACTV BEHTU-
nATopa BpalyatoTcA CBOGOAHO, He 3ajieBas 3a KOpMyc u
coceflHue 31eMeHTbI.
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Mpexxae Yem BKNIOUMTb ABUraTeNb, CNeyeT NPOBEPUTb SNEK-
Tpuyeckne coegHeHuA ABuratena n y6egvm;cs|, yTo:
napameTpbl, yKa3aHHbIe Ha 3aBOACKOM LLMTKE YCTPOICTBa,
COOTBETCTBYIOT HAMPAXKEHMIO U YaCTOTe NEKTPOCETU
COeIMHEHNA 3a3eMNIEHUA W 3alUWTbl BbIMOJIHEHbI Mpa-
BUNBHO

NPOBOAA NMUTAHWA, HAXOAALLVECH BHYTPU BEHTUNATOPHO-
ro MoAy”ns, yaaneHbl OT BCEX BPALLAIOWUXCA NIeMEeHTOB
npusopa (pabouero koneca BeHTUNATOPA) U HafEXHO
3aKpeneHbl COOTBETCTBYIOLLMMU 3aXKMMamMmn
HanpasneHne BpaleHna pabouero koneca (nposeps-
€TCA NyTem VMMNYNbCHOTO BKIIOYEHUA [ABUraTens) ycra-
HOB/NEHO B COOTBETCTBUM CO CTPENKOMN Ha KOpMyce BeH-
TUnAaTopa. B cnyyae o6paTHOro HanpasneHus BpaLeHus
nonacrten cnefyeT NOMeHATb HanpaBneHve BpaLieHus,
MeHAA MecTamu Ntobble ABe Gpasbl B pacnpesenntenbHom
Kopobke

BPEMA, YCTAHOBNEHHOE Ha WMHBEPTOpax AfIA BPeMeHU
nycka/pasbera BeHTUNATOPA COCTaBNAET Kak MUHUMYM
30 cek.).

YTo6bl 10NACTV BEHTUIATOPA MO CBOGOAHO BPALLAThCs,
HeobXOANMO OCTaBUTb COOTBETCTBYIOLMIA 3a30p Mexay
PabourM KONeCoM U BbiMyCKHbIM KONNEKTOPOM.

3a30p perynupyercs cnegyowym o6pasom:

nepeasuras no BePTVKanM BbiMYCKHOW KOMNEKTop, AN
Yero npexpe cneayeT cnerka OTBUHTUTb 6 KPEeneXHbIX
6onToB

nepeABuUras Mo ropusoHTanu pabouee Koneco BmecTe ¢
[BurateneM, nopfoHOM, HECYUMM LWBennepamm u Bu-
6povisonATopamu, AN1A Yero Npexae cnepyer cierka or-
BUHTUTb 4 KpenexHbIx 6onTa.

Pasmep 3a30opa fJOMKEH COCTaBAATb OK. 2,5 MM.
y6uHa HapBUXeHuA paboyero Koneca Ha BbINYCKHOW
KOJINEKTOP AO/KHA COCTAaBAATD 2,5 MM.

3a3op HeobxoaumMo 06s3aTeNlbHO MPOBEPATL NOC/e Nepe-
BO3KM YCTPOWCTBA U YCTaHOBKU €ro B Haanexallyee pa6o-
yee NnosoxeHue.

PErYINPOBOYHBIN BOIT

A
KONNEKTOP MONOMXEHNA KONNEKTOPA

)
PABOYEE
= KOMEO

o T I o

p—

PETYIPOBOYHbIN A
BONT NONOXEHNA
Manvna

PUC. 11 Perynuposka 3a3opa Mex/y pabounm Konecom  BbinyckHbIM
KOANeKTopoMm.

[nA BeHTUNATOPOB C ABuratenamm EC riy6uHa HaaBUXKeHUsA
pabouero Koneca Ha KOMNEKTop perynupyeTca npu nomo-
WK KpenexHoro anemeHTa. HeobxoanMo NpoBepuTb BO3-
MOXHOCTb BpaLLeHs paboyero Koneca.

Pa6oTa ycTpoiicTBa NPy CHATbIX PEBU3NOH-
HbIX NaHenAX 3anpewaercs.

/

/

Mocne BbINOMHEHMA BbllleyKa3aHHbIX NPOBEPOK CreayeT
aKKypaTHO 3aKpbiTb BCE PEBU3NOHHbIE MAHENN U NPUCTY-
MUTb K NYCKY YCTaHOBKM.

7. TlycK ycTaHOoBKM

Mycko pa6oTbi Bbl-
MONHATD UCKMIOYNTENbHO KBanuduunpo-
BaHHble CneyyuanucTbl.

AN /

PekomeHyemoe BpemaA Ha VHBEpTOpax A BpemeHu rycka/
pasbera BEHTUNATOPA COCTAaBNAET Kak MUHUMYM 30 CeK.

IMycK yCTaHOBKM KOHAVLIMOHVPOBaHWA BO3Ayxa Heobxoau-
MO HauuMHaTb C MPUKPbITHIM PErYNPYIOLLMM APOCCENbHBIM
KNnanaHoOM Ha BXOAE B YCTaHOBKY. B NpoTnBHOM cyuae npwu
MOHOCTBIO OTKPLITOM APOCCENIbHOM KilanaHe MOXeET AOWTU
10 Neperpy3Ku AB1ratena BEHTUIATOPa 1 €ro CePbe3HOro Mo-
BpeXAeHNA.

BeHTunATOp Cnepyert 3anyckatb C yMeHbLUEHHOW Harpy3Kom
1 [JOBOANTD 10 MPOEKTHON MOLHOCTY, MOCTENEHHO OTKPbI-
BanA APOCCENbHbIN KnanaH. Mpu yBenuueHun Harpysku ce-
[lyeT NOCTOAHHO KOHTPONMPOBATb:

« TOK MUTaHVA ABUraTens

« MOTOK BO3[jyXa B yCTaHOBKe (Pacxop BO3ayXa).

Ecnn ycTaHOBKa OCHalLAeTCA CUCTEMON aBTOMATWKW, He-
06X0AMMO NPOBEPUTL U YBeaUTbCH, YTO BO Bpems Mycka
[pOccenbHbIN KnanaH oTKpbiBaeTcA. CneflyeT YeTko npuaep-
JKMBATbCA NPaBUNA, YTO MPY JOCTMMKEHUM NPOEKTHBIX Napa-
METPOB HanpsAXeHne NUTaHNA OBuUratenAa BEeHTUIATOPa He
JIOMKHO NPEBbILLAaTb HOMUHANBHOTO 3HaYeHNA.

Bo Bpema paboTbl BEHTUNATOPA HEOOXOAMMO Ha Cryx yoe-
[TBCSA, YTO HE CIIbILIHO NOCTOPOHHYIX LYMOB W HEeeCTeCTBEH-
HbIX MEXaHWYeCKVIX 3BYKOB, YTO YPOBEHb B1OPaLM yCTaHOB-
KW He NpeBbiLLeH.

YcTaHoBKa fionxHa npopaboTatb okono 30 MuH. Mocne storo
OHa OTKJ/I0YAETCA M MPOV3BOANTCA TILATENbHBIN OCMOTP KaXK-
noro mopyna. Ocoboe BH/MaHWe cnepyet obpaTiTb Ha:
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« GUNBLTPbI (MPOBEPUTL UX FEPMETUYHOCTD)

KOHAEHCaTHble NOAAOHBI U CUPOHDI (3GPEKTUBHOCTL OTBO-
[[a KOHAeHcaTa)

BEHTUIATOPHbIN 6NOK (TemnepaTypy NOALNMHUKOB BEHTH-
NATOPA U BUraTeNA — TakxKe 3a30p Mexay pabounm Korne-
COM BEHTUNATOPA 11 KOMNIEKTOPOM).

B ycraHoBKax ¢ ¢punbTpammn TOHKOW (BTOpPWYHOI)
OUUCTKU peKOMeHAYeTCA NPoN3BOANTb NycK 6e3 BKna-
Abllel BO BTOPUYHbIX punbrpax.

Mocne 3aBepwieHnsa 3anycka cnepyeT NPOYMCTUTH
$unbTPLI NEPBUYHOI OUNCTKU.

MpoBepka MpaBUIBHOCTM pPaboTbl NPOTUBO3aMOPO3KO-
BOro TepMocCTaTa BO3MOXHa Mpw TemnepaType BO3AyXa
Ha BXofle B BOJAHOW HarpeBaTe/lb HEHaMHOrO HUXe, Yem
yCTaHOBNEHHaA Ha TepmocTaTe — Hanpumep, 1-2K. B 3tom
Cnyyae Heo6X0AVMO Ha paboTaloLLeil ycTaHOBKe Ha KOpOT-
Koe BpemsA NepeKpbiTb MOTOK BOAbI U NPOCeAuUTb 3a cpa-
6aTbiBaHMEM TepMoOCTaTa.

OueHKa NpaBUNbHOCTM PaboTbl ycTaHoBKM EVO-T 1 KOH-
AVNUMOHMPYIOWEN VNN BEHTUNALMOHHOW cucTembl (Banu-
Jauma CUCTeMbl) MOXeET ObiTb BbIMOMIHEHa TONbKO Mocse
TWATENbHOrO OTPEryMpoBaHNA pabounx napameTpoB
YCTPOWCTB 1 [JOCTVKEHWA Hajnexalux, npeaycMoTpeH-
HbIX MPOEKTOM MapameTPOoB BO3[yXa B MOMeLLeHUAX.
BbileynomaAHyTble MpPOBEpPOUHble PaboTbl CreayeT Bbl-

CAl 3N1eMEeHTOB.
B Takux cnyyaax Heob6XOAMMO OUMCTWUTb KfanaH npu
NOMOLLM NPOMBILIEHHOTO Mbiecoca ¢ MATKON Hacag-
KO UNV NPoAyTb CKaTblX BO3AYXOM, B KpaliHeM ciyyae
NPOMbITb BOAOW NOA AaBfieHneM ¢ fJo6aBneHnem moio-
KX CPEACTB, HE BbI3bIBAOLNX KOPPO3UIO aIOMUHNSA.

8.2 QunbTpbl

B ycTaHOBKax KOHAMLMOHWPOBaHNA Bo3Ayxa EVO-T B Ka-
yectBe OUNLTPOB MEPBUYHOW OUNCTKU WCMONb3YOTCA
KacceTHble ounbTpbl G4 1 M5 TonwmHon 50 MM, a B Kaue-
cTBe GUNLTPOB TOHKOW OUUCTKU — KOP3WHYaTble GpUILTPbI
M5-F9.

QunbTpbl CReAyeT 3aMeHATb MpY KaXAoM NpeBblleHNN
[ONYCTMMOro NafeHvA faBneHnsa Ha ¢unbtpax (Tabnuua
N2 6) nnn nNo mepe 3arpA3HEHNA Ha OCHOBE BK3yasibHOTO
ocmoTpa. Bo Bpema 3ameHbl GpUNLTPOB yCTaHOBKA AOJK-
Ha 6bITb OTK/IOYEHA OT UCTOUHMKA NUTaHWA. Knacc HOBbIX
$MNBTPOB AOMKEH COOTBETCTBOBATb KNACCy OTPabOTaHHbIX
dunbTpoB. ORHOBPEMEHHO C 3aMeHOl GUNBTPOB HEOOXO-
IVIMO OUUCTUTD CeKLMIO GUNbTPaLIM.

PaboTa ycTpoiicTBa paspellaeTca TONMbKO MPW Hanuumu
YCTaHOBJIEHHBIX GUNBLTPOB.

Ta6nuua N2 6 Tnbl 1 KNaccbl GUNLTPOB.

Tonwwmua
NONHATb Nepef 3anyckom ycTaHoBKM EVO-T B NOCTOAHHYO T Tun punbTpa Hopma Hopma
SKCTnyaTauMio. [MM]" PNEN779 PNEN 15016890
50 KacceTHblit G4 Coarse 80%
") Mpu nepeom nycke KOHANLUOHMPYIOWEil 50 KacceTHblii M5 ePM1050%
, | hc‘rauosl(w EVO-T Heo6xoaumo opopmutb -
. POTOKON MOHTaXa ¥ MycKa YCTaHOBKMW, 300 KOp3MHYaTIA G4 Coarse 60%
KOTOpbIi ABNAETCA npunoxeHnem K la- "
PaHTUIHOMY TanoHy, NN 3aNonAHNTb Gop- 300 KOp3WHuaTbiii M5 ePM1050%
by COIInKTI3. 500 KOP3MHYaTHIiA F7 ePM2,5 65%
500 KOP3VHYaTbIii F9 ePM170%
8. 3KCF|J'|yaTaLlVIﬂ 1 KOHCepBauna 8 MUHANICCHPOBaHHbI s <PM1070%
(mini pleat)
MoaBecHble yCTaHOBKM KOHAWLIMOHMPOBAHWA BO3AyXa MUHUIUCCUPOBAHHbIIA
9% . F7 ePM160%
EVO-T paccumtaHbl Ha HenpepbiBHYto paboTy. [posefeHne (mini pleat)
NepUOANYECKNX TEXHUYECKUX OCMOTPOB YCTPOWCTBA AB- o MUHUNAMCCADOBAHHBIA o T
nAaetca ob6AsaTeNbHbIM yCNoBMEM ANA cOBNoAeHNA rapaH- (mini pleat) €

TUNHBIX 06A3aTenbCcTB. 3ameHy GUNLTPOB MoNb3oBaTeNb
JIOMKeH OCyLLeCTBUTb CaMOCTOATESNbHO.

Huke onucaHbl pa6oTbl, cBA3aHHbIE C SKCNnyaTaumen
W KOHCepBauue yCTPONCTB.

KoHcepBaLoHHbIe 1 cepBUCHDbIe paboTbi
pa3pellaeTca BbINOJMHATb UCKNIOYNTENIbHO
3

npu BbIK 1 Hepa6oTaiowy
ycTpoiicTBe.

8.1 [lpoccenbHble KnanaHbl

Bo3aywHble ApoccenbHble KnanaHbl, 0CO6eHHO COo CTo-
POHbI HapY>XHOTO BO3AyXa, TPebYyIOT coaepKaHna nx B
yncToTe. YpeamepHoe 3arpAsHeHne MOXeT NPUBEeCTU K
nofCcacbiBaHNIO BO3AyXa MU 3aTMPaHUIO BPaLLakoLmX-

Ta6nuua N2 6 Pazmepbl GpunbTpoB

TUNbI U KNACCbI ®UBTPOB B EVO-T

AlueiikoBbiit dunbTp rpy6oii

Kop3unuarblit punbrp ToHKOI

Tan o4mcTKu G4/M5 oumcTkn M5-F9
CTAHOBKM
Y IWnpuna Kon-8o Wupusa o
M BbICOTa W BbiCoTa

EV0-T4100 610x305 1 592x287 1
592x287 1

EV0-T1200 915x305 1 287087 1
592x407

EV0-T9200 915x425 1 287407 1
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EVO-T MOAYJIbHAA NOABECHAA KOHANLUVWOHUPYIOLWLAA YCTAHOBKA
TEXHUKO-3KCTITYATALIMOHHAA NOKYMEHTALINA

8.3 Tennoo6bmMeHHWKM

BopsaHoi HarpeBaTtenb

MuHUMYM pa3 B ueTbipe MecsALla clefyeT KOHTPONMpoBaTb
COCTOAHUE 3arpA3HEHNA Nlamenelt HarpesaTtens.

Mpu O6HapyXeHUN UYpPe3MEpPHOro 3arpA3HeHUA NX MOX-
HO OYMCTUTb MPX MOMOLUM MPOMBILNIEHHOTO Mblecoca
CO CTOPOHbI MOCTYNAEHUA BO3AyXa UM NPOAYTb CKaTbiX
BO3JYXOM CO CTOPOHbI BbIXOAA BO34yXa, B KpaiiHem ciiyyae
NPOMbITb BOAOI C A06aBNEHVEM MOIOLNX CPEACTB, He Bbl-
3bIBalOLMX KOPPO3MIO aNtOMUHUA.

Bo BpemA HanonHeHNA CUCTEMbI HEOOXOAMMO He 3abbiBaTb
06 yaaneHnn Bo3ayxa 13 TennoobmeHHuKa.

dneKTpUYeCcKuNii HarpeBaTenb

JneKTpoHarpeBsartenb cnefyeT cogepxatb B unctote. Cka-
NAMBAIOLLAACA Ha FPenKax NbiNb 3aTPyAHAET TENNOoTAAYY U
B pe3ysnibTaTe MOXeT NPUBECTY K yXyALLEHNI0 PaboTbl neK-
TpoHarpesatena. CUnbHOe 3arpA3HEHNE MOXET CTaTb Npu-
UMHOW NOABNEHVA 3anaxa ropsLen Nbiny 1 Aaxe noxapa.
PeKomeHAyeTcs KOHTPONMPOBATb COCTOAHME HarpeBaTesb-
HbIX 3NIEMEHTOB He peXe 0HOro pasa B 4 mecAua. Yuctutb
Npy NOMOLLW NbINecoca ¢ MATKOWN HACafKOW CO CTOPOHbI
nogaun Bosfyxa WM NpoayBaTb CXKaTbiM BO3Ayxom. Mo-
Kpas 0uMCTKa KaTeropuyeckm 3anpeLuaercs.

BopasAHoO 1 rMnKoneBbli oOXnagnuTenb

Kpome aHanornyHoro o6CnyXuBaHus, Kak B Cryyae BO-
[AHOrO HarpeBsatens, crefyeT NPOBEPWTb YWNCTOTY Ka-
nneynosutens, cBOGOAHOCTb OTBOfJA KOHAEHcaTa W3
KOHAEHCATHbIX MOAAOHOB 1 COCTOAHME cudoHa. B cnyvae
3arpA3HeHUsA KanneynosuTens ero Heo6XoAMMO NMPOMbITb
Tennow Bofowi ¢ fobaBneEHNEM MOIOLLMNX CPEACTB.

Mepen 3MMHUM CE30HOM CnefyeT CIUTb BOAY W3 BOAAHOTO
oxNlaguTena, ecin XnafaareHToM ABNAETCA BOAA U eCnin Te-
NNOOOMeHHNK ByaeT noapepraTbCA HEMoCPeACTBEHHOMY
BO3JeCTBMIO XONIOAHOIO BO34yXa.

OxnaguTenb C HeMoCpeACTBEHHbIM NCNapeHnem
O6cnyxuBaHVie OXNaanTeNsa C HEeMoCPeACTBEHHbIM Kcna-
PeHMeM aHanorMuHO OBCITYXKIBaHWIO BOAAHOTO OXNafuTe-
NA CO CnepyioLei OroBOPKOIA: NPU NPOMbIBKE OXnaguTens
DX Tennoi Bopow cnepyeT OMOPOXHWTL CUCTEMY MyTem
OTCacblBaHUA XNafareHTa B CreLmanbHyio eMKocTb. B npo-
TVBHOM CJly4ae CyL|ecTByeT OMacHOCTb MOBbIWEHNA [aB-
NIeHNA XNafjareHTa 1 Cepbes3HOro MoBPEXAEHUA CUCTEMbI
OXNlaxeHus.

MNMepeKpecTHO-NPOTNBOTOUHDI TEMNI006MEHHUK
MepeKpecTHO-NPOTUBOTOUHBIN TEMNOOOMEHHVK CBOAUTCA
K MPOBEPKe OAWH Pa3 B 4 MecsLa ero TeXHNYeCKoro cocTo-
AHVA N CTENEHN 3arpA3HEHVA anloMVHWEBBIX MOBEPXHO-
cTeii. Mpy upe3mepHOM 3arpsA3HEHNN Nbib CKanaMBaeTcs
Ha Kpasax nnactuH (o rny6uHbl 50 mMm). NMepea Havanom
OUNCTKN MOAYNA NepeKpecTHOro TennoobMeHHWKa che-
[yeT NpPepoXpaHnTb OT 3arpA3HEHWUA cocefiHne Moaynu
YCTaHOBKM.

Heobxoanmyto oumncTKy crieflyeT npou3BOAWTb NpU no-
MOLUM MPOMBILLIEHHOTO MbINECoca C MATKOW HacaaKon co
CTOPOHbI MOCTYN/IEHVA BO3JyXa UM NPOAYBaHUEM MOTO-

KOM CXaToro BO3JyXa B MPOTUBOMOMIOXHOM O6bIYHOMY

[IBWKEHWIO BO3AyXa HanpasneHuu. B cnyyae cepbesHoro

3arpA3HeHNA Tenn006MeHHUKOB MOXHO MPOMbITb Nameni

BOAOI C 06aBIEHNEM MOIOLLMX CPEACTB, HE BbI3bIBAIOLNX

KOPPO3Wi0 aIlOMUHIA, MW CTPYeii BOAbI MO/ BbICOKUM AaB-

neHnem.

Vicnonb3ya B npoLiecce OUNCTKN MexaHN4YecKmne Nprcnoco-

6neHuns, cnepyeT cobnofatb 0cobyto 0OCTOPOXKHOCTb 1 06-

pallaTb BHAMaHWe Ha TO, YTOObI MANUTbI TENNOO6MEHHMKA

He fleOpPMMPOBANCH 1 He MOBPeANINCH

Ecnn KoHcepBauma 1 ouncTka TennoobmMeHHrKa ocyLyecT-

BNIAETCA NPV TeMnepaType HapyKHOro Bo3ayxa Huxe 0 °C,

nepef oyepefHbIM 3aMyCcKOM ero Heob6XoAMMO TILATENbHO

NpOoCyLWNTb.

[lononHuTeNnbHO HEO6XOAVMO NPOBEPUTD:

+ cpabaTbiBaHMe U CTeneHb 3arpA3HEHUA [POCCEeNbHbIX
KnanaHos,

+ COCTOAHWE KOHAEHCATHOrO NOAAOHa,

+ cBO6OIHOCTb OTBOAA KOHJEHCaTa U COCTOAHME cMbOHa
(3anuTb cndpoH BogoN).

8.4 Wymornywntenu

CeKuma WyMOrNyLWeHNA OCHALLAeTCA 3BYKOMOrOLWAoWu-
MW KylMcaMmy, 3anofIHEHHbIMI Heropioyeinn MinHepanbHoM
BaTOW W MMEHHO UX HeoOXOAMMO NMPOBEPATb Ha YMCTOTY.
Kynucbl MOXHO [1IeMOHTVMPOBaTb, HO UX OUNCTKY MOMHO
TaKXe BbIMONHUTb B yCTaHOBKe. YNCTUTb NP MOMOLUM Mbl-
lecoca ¢ MArkom HacagKomn.

8.5 Bentunatop

Mepen Hauanom Kakux-nn6o paboT B KOHAULIMOHMPYIOLLEi
YCTaHOBKE U NPU CHATUN PEBU3VOHHbIX NaHesnei Heobxo-
[UMO y6eAnTbCA, YTO YCTaHOBKA OTK/IOYEHA OT UCTOYHM-
Ka nuTaHus, pabouee KoMeco He BPaLLaeTcs, a ABUraTenb
BEHTUNATOPA OCTbIS, @ TaKXKe, YTO YCTaHOBKa 3alyuiLeHa oT
CNy4anHoro 3anycka.

B cnyuyae BeHTUNATOPA C OTKPbITbIM PaboUnM KONecom He-
06X0AMMO NPOBEPUTb 1 Y6eANTbCA, UTO:

pabouee Koneco umncToe (B Crlyyae 3arpsAHEHNA OUUCTUTD
NPy MOMOLLM MbINIECOCa VAW BbIMbITb BOAOW C MAMKMM Ae-
TEPreHToM)

pabouee KONECo MOXET CBOGOAHO BpaLLaTbCA

pabouee Koneco c6anaHCMPOBAHO M OTCYTCTBYIOT MOCTO-
POHHME LWYMbl 1 BUGpaLmA

pabouee Koneco He NepeKoLLEHO MO OTHOLLEHWIO K BbIMyCK-
HOMY KONNeKTopy (COXpPaHAIOTCA pasmepbl COOTBETCTBYIO-
LLWX 3330POB

COCTOsAIHME BUOPOM30NATOPOB Hagnexallee

BCE KpenexHble 6oNTbl 3aTAHYTbI, B Clyyae HagobHOCTY -
3aTAHYTb.

B cnyuae aneKTpuyeckoro Aguratens Heo6xoavMMo NPoBEPUTH:
NPaBuIbHOCTb KPENNEHNA BCEX MEXaHNYECKNX U dneK-
TPUYECKNX COeVHEHNI

KauecTBO MPOBOAOB W U30NAUMMN (Hanuume U3MeHeHNA
uBeTa)

aKTUBHOE CONPOTUBAIEHWE N30NALMM U OBMOTOK
Hannumne Teun CMa3oYHbIX MaTepranoB

CTeneHb 3arpsA3HeHUs Kopnyca (OUMCTUTb BCYXYIO MATr-
KOW LWeTKOW NAn NpoayTb CKaTbiM BO3AYXOM).
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9. KoHTponbHble 3amepbi

TMocre NpoBeAEHHOTO OCMOTpa 1 OBCAYKMBAHUA ClIEAYET Bbi-
MOMHNTb KOHTPOJIbHBIE 3aMepbl ClIEAYIOLMX PaBOUKX Napame-
TPOB YCTAHOBKM:

TemnepaTypy M BNaXKHOCTb BO34yXa nepep v 3a sne-
MEHTaMm1 yCTaHOBKM, PErynmpylowmummn Temneparypy v
BNAXHOCTb BO3AyXa

Temneparypy TenjoHoCHTeNel U X1afjareHToB

3¢ $peKTUBHOCTb 1 NONHOE fAaBNeHMNe BEHTUIATOPOB
pacxop TOKa B NOTPEBUTENAX SNEKTPOSHEPTUY,

.

DaKT NpoBeAeHUA KOHTPOSIbHBLIX 3aMepoB 1 06CYKMBa-
HUA [OMKEH GbITb OTMEUEH B COOTBETCTBYIOLE AOKYMEH-
TaLmn ycTpoiicTBa.

10. MMpaBuna TexHMKM Ge3onacHOCTH

.MoacoeanHeHnne u nepsbli MYCK YCTAaHOBOK KOHANLMO-

HUPOBaHNA BO34yXa [ONMXHO BbIMOJIHATLCA B COOTBET-

CTBUM C [ENCTBYIOWMMM HOPMaTMBaMy W Mpasunamu,

0Co6eHHO KacalowmmMmuca skcniyataunnm sanekTpnyecko-

ro obopynosaHus.

2A3anpeu.|eHo BK/I0YaTb HanpAMXeHune ceTn, ecsin ycTtaHoB-
Ka He nofKnYyeHa Ko BCeM CUMcTemMam 3alnTbl.

3.3anpeLaeTca BbINOMHATL KaKne-nbo PeMOHTHbIE U Ha-
nago4Hble pa60TbI 6e3 npeaBapuTenbHOro OTKNK4YeHnA
YCTAaHOBKIN OT HaNpPAXeHUA NUTaHUA.

4.Pabota ycTpONCTBa NPY CHATBIX PEBU3MOHHBIX MaHeNnAax
3anpeLjaerca.

5.PeMOHTbI 1 O6CJ1y>KVIBaHVIe YCTaHOBKN [ONMXHbI BbINO-
HATb NUCKNIOYNTENbHO KBaﬂI/IdJI/ILLI/IpOBaHHbIe cneynann-
CTbl, NMeWmne COOTBETCTBYOWME AOMNYCKN, YCTaHOB-
JIeHHbleé COOTBETCTBYOLWMMN MUHNCTEPCTBAMA B ¢aopme
pacnopsXeHnit No BONpocy KBannuduKaLmoHHbIX Tpebo-
BaHWi ANA nuy, oCyLeCcTBAAILWNX 3KCnyaTauno sHep-
reTM4eckmnx yCTponcTB.

6.MecTt0 pacnonoXeHna yctTaHoOBKU JOTXHO 6bITb OCHalle-
HO HEO6XOAI/IMbIM 3alNTHbIM oGoponsaHMeM, obecne-
ymBawowmm 6e3onacHoe OﬁCHy)KVIBaHVIe.

11. MHdopmaLma, Kacarowlasncs yCTaHOBOK B
TUrneHnYeckom ncnonHenmmn EVO-T-H

KoHauuuoHupytowwme yctaHosku EVO-T-H B rurveHuue-
CKOM UCMOSIHEHUW W3roTOBNAIOTCA Ha 6ase yCTaHOBOK
EVO-T c yueTom TpeboBaHUI, NPeayCMOTPEHHbIX HOPMOIA
DIN 1946-4.

11.1 CmoTpoBbie NioKK (0KHa)

CMOTpOBbIe NIOKK — OKHa AnameTpom 200 MM — ycTaHaB-
NNBAIOTCA B KPbILIKaX CEKLIWIA, B KOTOPbIX €CTb OCBELLEHNe.
OHu faloT BO3MOXHOCTb, 6€3 BbIK/IIOUeHWA, OLeHUTb Ypo-
BEHb 3arpA3HEHNA BHYTPW YCTAHOBKM U ee OCHaLeHus, a
TaKkxe HabnofaTb 3a paboToil OTAENbHbIX 3IEMEHTOB YCTa-
HOBKMW.

11.2 OunbTpytowme maTepuanbl

QunbTpytowme matepuanbl 1 1 2 Knacca ABNATCA HEru-
rPOCKOMUNYECKUMU U UMEIOT CepTUPMKaTDI, NPeSyCMOTPEH-
Hble ANA MEANLIMHCKUX YUYPEXAEHNIA.

11.3 KoHAeHcaTHble NogAOHbI

KoHfieHcaTHble NoAAOHbI B KOHAVLMOHWPYIOLMNX YCTaHOB-
KaX B FUIMEHNYECKOM UCTONIHEHNN — MOA OXNaauTenem u
Kanneynosutenem nepekpecTHoro TennoobMeHHMKa — 13-
rOTOBNAIOTCA U3 HEpXKaBeloLLeln cTanu.

11.4 Kopnyc

Kopnyc KOHAMUMOHMPYIOLWEN YCTaHOBKM (CHapYyXu 1 13-
HYTPW) N3roTOBNAETCA 13 OLIMHKOBAHHOW XeCT, OKpalleH-
How B 6enbivi ueT RAL 9010.

Bce coepuHUTENbHbIE NEMEHTbI (3aKnenKkun, 6onTbl 1 T.n.)
N3rOTOBNAIOTCA U3 HepXKaBeloLen cTanu.

[InA ynnoTHeHUA Kpaes B MeCTax CTbika MeTasnna ucnonb3y-
eTcs 6eCLBETHBIV CAHUTAPHDBIN CUMINKOH.

Bce maTepwmanbl, U3 KOTOPbIX W3rOTOBAAETCA KOHAULMO-
HUPYyIOLWan YCTaHOBKa 1 ee KOMMMeKTYlolme, ABNATCA
CTOVKUMKU K obLienprmMeHAemMbIM  Ae3nHGULMpYoWmMm
cpeacTBam.

12. Cepsuc - nHdopmauwa

MHbopmaLmio Ha Temy SKCMyaTaLym YCTaHOBKM MOXKHO
nonyunTtb B OTene cepBUCHOTO 0BCYKMBaHNA:

Dakc: (+48 58) 783 98 88
Ten.: (+48 58) 783 99 50/51
Mo6. +48 510 098 081
E-mail: serwis@klimor.com

klimor.com
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13. MpoTokon BBOAA B IKCMyaTaLMIo

NATA: MECTHOCTb:

MA 1 OAMINKA TNLIA, BbINOMTHAOLLETO NYCK:

3ABOACKOI HOMEP U3AENNS:

OUPMA, BbIMOMHAIOLLIAA NYCK (MEYATD):

YCTAHOBOYHDIE ONEPALWI (OMUCAHWE):

TPUMEYAHWA:

MOATBEPKAEHUE MONb30BATENA O BbINOAHEHIA ONEPALIMIA:

noan1cb NATA
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